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COMENTARILOD
L

EN LA RELACION DEL ADELANTADO Pascual de Andagoya
sobre los sucesos de Pedrarias Davila en las provincias de la Tierra
Firme, escrita alrededor de 1544, se encuentran algunas referen-
cias sobre Nicaragua. Tratan de la exploracién y conquista del te-
rritorio, del volcdn Masaya—ambas cronicas presentadas atrds—
ademads de otras observaciones misceldneas sobre el pais, sus pro-
ducciones, habitantes y costumbres. Fueron estas observaciones
realizadas posiblemente cuando Andagoya visité Nicaragua,
de seguro durante la gobernacién de Pedrarias Davila, su protec-
tor y mentor.

Algunas de las referencias concuerdan con aquellas presenta-
das por Fernandez de Oviedo, a quien el Adelantado debid haber
conocido en Ledn Viejo alkededor de 1528, o quince afios después
en la isla de Santo Domingo; pero esto no implica que Andagoya
copiara parte de lo referido por aquel prolffico cronista. Al compa-
rar ambas cronicas se notan algunas pequeas discrepancias en el
relato de ciertas costumbres indigenas. Las observaciones sobre
los coyotes, el henequén, las escorias del volcdn, el cambio de las
estaciones y la poca variacion solar diurna en la latitud, por otra
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parte, parecen corresponder al dominio de la propia experiencia
del Adelantado.

Un interesante seftalamiento de Andagoya se refiere a la dis-
minucién de la poblacion oriunda de Nicaragua, a causa de los
malos tratos, la esclavitud y venta a que fueron sometidos los
indigenas para reponer la mano de cbra nativa ya reducida en
Panamad y Perd. Sin embargo, este cronista se cuida de mencionar
que uno de los més activos promotores de esta desacertada
medida fue casualmente Pedrarias, cuyas hazarias insisti6é en dar a
conocer en su Relacion,

re

il
BARTOLOME DE LAS CASAS estuvo en Nicaragua en tres
o0 cuatro ocasiones y vivié algun tiempo en los conventos de Leén
Viejo y Granada. Elogié al pals como el mis ameno de todas
Las Indias, fértil y privilegiado en su naturaleza, al que también
calificé como ‘un paraiso del Sedor... un deleite y alegria para el
linaje humano’.

Pero como la amenidad del paisaje de Nicaragua no parecia
compaginar con el espiritu egdlatra de quienes la sojuzgan,
Las Casas tuvo que ser testigo del deterioro de la poblacién nativa
en medio del paraiso. En efecto, la disminucion de los indigenas
a raiz de la conquista espafiola adquirid en Nicaragua proporcio-
nes alarmantes, como en ninguna otra parte de Las Indias, debido
a la presencia de nefastos gobernadores como Lépez de Salcedo,
Pedrarias Davila, Francisco Castafieda y Rodrigo de Contreras.

En su obra ‘Apologética Historia” recordaba el fraile dominico
a ese pueblo que expresaba su felicidad en bailes y cantares
—{os mitofes y areytos que alcanzé a presenciar Oviedo—las opi-
paras fiestas que celebraban los indios después de las cosechas,
aquellas que brindaba el sefior de fa provincia para casar a sus
hijas, los corros y los coros donde tomaban parte centenares de
danzantes y musicos, ataviados con sus mejores galas y disfraces,
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para gozar de los placeres que les regalaba la prodiga tierra.

La felicidad de los indigenas de Nicaragua terminé con la ile-
gada de los conquistadores espafioles. Los cantos se tornaron
IGgubres y pladideros; se dejaron marchitar los campos y los indios
sojuzgados aprendieron a lorar sus desgracias, sentados en el suefo
para medio devorar los escudlidos platos, como después denun-
ciara Bartolomé de las Casas en la ‘Brevisima Relacion de la Des-
truccién de las Indias’.

Aunque el fraile ha sido acusado de exageracion por sus detrac-
tores, quienes o calificaron de apasionado e impetuoso, otros
cronistas de la época dieron también testimonio del genoddio de
los primeros afigs de la conguista, cuando la poblacién original
qued6 reducida a unos pocos miles, después de haber sido de va-
rios centenares de millares. Las Casas da la cifra de medio millon
para los indios herrados en Nicaragua, vendidos y embarcados a
Panamd y Peni—entre 1527 y 1542—a través del puerto de El Rea-
lejo con su flota esclavista. También habria que restar de la pobla-
cién original aquellos otros que murieron en el pais a consecuencia
de enfermedades europeas, ante las cuales la poblacion nativa no
tenia inmunidad, o por los abusos propios de su sometimiento
ante los encomendesos de Ledn y Granada, especialmente durante
fa férrea tirania de Pedrarias quien, sin diferenciar sexo, edad o
condicidén, cometié exacciones y vituperios entre los indigenas,
seglin varios casos referidos en la ‘Brevisima Relacidn de ia Des-
trucclén de las Indias’.

A manera de epilogo de esta frustrada historia, sefialaba una
crénica de aquel tiempo, que si un cristiano de Ledn o Granada
fuese en busca de las minas de oro de Segovia, no errarfa el cami-
ng, pues le bastaba seguir el rastro marcado por los huesos de los
indios muertos en el trayecto.
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L

ELA)

LOPEZ DE GOMARA SIGUE SIENDO uno de los cronistas mas
vistosos y precisos en la narracion de las novedades de Las Indias,
A pesar de no haber visitado Nicaragua, presentd en su Historia
General una serie de observaciones concretas, posible producto de
las tempranas lecturas de Angleria, los informes etnograficos de
Oviedo y de entrevistas personales con aquellos viajeros que
regresaban de Las Indias con alguna experiencia o anécdota en la
mente digna de contarse. Algunas veces, sin embargo, da crédito
a la fantasfa de sus informantes, con exageradas observaciones en
el campo de la historia natural, como aquellas de la hierba que
revienta a las bestias que la comen, serpientes que se dejan coger
por la boca y peces que se proyectan fuera del mar a la altura de
los mastiles, todas las cuales lo hacen parecer poco serio en sus
afirmaciones.

Este cronista fue el primero en enumerar las diversas lenguas
que se hablaban en Nicaragua y no olvidé citar a! volcan de
Masaya como la novedad de mayor especulacidon en el pais,
tal como se transcribi6 en paginas anteriores.

v

NO CONOCEMOS BAJO QUE CIRCUNSTANCIAS llegé el ita-
liano Jer6nimo Benzoni al pals, al que visitd a mediados del
siglo xv1, permaneciendo en él por espacio de un afio. Su cronica
y estiio son unicos, como también o son los bocetos y dos deta-
llados cuadros que ilustran su paso: el de la entrevista con el caci-
que Don Gonzalo, y et de los indios danzantes.

Llama la atencidn en la entrevista del cacique la acerba critica
del indigena ante la imposicion de la cruz a la poblacion aborigen
por manos ensangrentadas, asi como su devastadora réplica:
¢D6nde estdn los cristionos buenos, gue yo no he conocido, salvo
estos malvados?’

1Ver portada
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Entre los productos vegetales del pafs llamaron su atencion el
aguacate y el cacao. La bebida de este ultimo le supo mas bien
para perros que para hombres.

Benzoni también advirtio la similitud entre el lenguaje y las
costumbres de los nicaraos con los mejicanos y se detuvo a expli-
car ¢cémo los indios ejecutaban bailes con sv ‘tacén de hueso’.

Al iempo de relatar fa aventura de un fraite dentro del voicén
Masaya—tema igsoslayable entre los primmeros cronistas—Ila ver-
sion original ya tenia su variante.

AY

POCO CONOCIDA s la narracién de un navegante holandés, de
nombre Jan Huygens van Linschoten, que recorri6 las posesiones
portuguesas y espafoles de Asia, Africa y América en el dltime
cuarto del siglo xvi. Su obra fue traducida y publicada en Londres
en 1598 con et titulo de ‘Discours of Voyages into East
& West Indies’, o “Exposicién sobre Vigjes a las Indias Orientales
y Occidentales”.

Var Linschoten paso seguramente por la costa caribe de Nica-
ragua y Costa Rica, segln se deduce de sus observaciones sobre
lagartos, manaties, tortugas marinas, de los indios suerres y de las
distancias, aunque equivocadas, que dio entre el cabo Gracias a
Dios y Nombre de Dios. Posiblemente anduvo en uno de esos bar-
cos piratas que merodeaban las bocas del rio San Juan a finales del
siglo xv1, en la época de las correrias del famoso corsario Francis
Drake.

o que el marino holandés logro saber acerca def interior de
Nicaragua fueron datos inconexcs, presentados en forma imper-
fecta y con estilo desalifiado, que bien parecen salir de una pluma
improvisada para satisfacer el interés versatil que sobre el Nuevo
Mundo se tenia en la Europa de aquel tiempo.

Buena parte det texto es copia casi fiel de la cronica del italia-
no Girolamo Benzoni y fa anécdota donde refiere la domesticacién
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de un manati parece haberse originado en alguna costa caribefia,
a juzgar por los nombres de las localidades que menciona. Su des-
conocimiento de Nicaragua también se pone de manifiesto al des-
cribir el pals como ‘rugoso e intransitable’, en una época cuando
los espafioles estaban asentados casualmente en las espaciosas
planicies aledanas a fos lagos.

E! holandés posiblemente recogi6 Ja informacién de varias
fuentes, incluyendo la anticipada por algunos cronistas del siglo
xvi, afiadiendo de su parte ciertas notas pintorescas sobre la geo-
grafia de Nicaragua. La descripcion de la fauna nicaragiense,
al igual que la del resto de América tropical, raya a veces en el mundo
de la fdbula, y en algunos casos parece basarse en creencias
afro-antilfanas.

El texto ofrecido es una traduccion literal de la versién inglesa,
en el cual se respetaron los errores en los nombres geograficos
presentados y se puso entre paréntesis alguno que otro término
aclaratorio, o un signo de interrogacién, por alguna falacia cienti-
fica de aquetl tiempo.

\Y!
LA CRONICA de fray Juan de Torquemada recoge de boca de
ciertos indios de México la tradicion de antiguas migraciones de
pueblos y ejércitos hacia la América Central, importantes eventos
que no fueren relatados por los cronistas que le precedieron.

El imperio de Moctezuma estaba en expansién antes que fuera
sojuzgado por los espafioles. Los ejércitos aztecas habfan invadido
Chiapas e intentado la conquista de Guatemata, Su mévil no era
el avasallamiento militar para asegurar nuevos territorios, sino el
sometimiento de las tribus para que pagasen tributo al gran empe-
rador. Por lo demas, los pueblos sometidos podian vivir y gober-
narse en paz, elegir a sus propias autoridades y seguir con sus
costumbres tradicionales.

Pasaron adelante—continda refiriendo Torquemada~—y llega-
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ron a Nicaragua—en 1518, segiin se deduce de un pasaje de otro
cronista, Vazquez de Espinosa--donde encontraron enconada
resistencia.

No pudiendo vencer a los naturales del pais, los mexicanos
recurdieron a un ardid: fingieron pedir la paz y solicitaron a sus opo-
nentes les facilitasen unos seis mil cargadores para que les ayuda-
sen a pasar de transito por aquel territorio y proseguir a la siguiente
provincia. Los de Nicaragua, muy confiados, accedieron a la peti-
cion, con tal de ver a {os invasores fuera del territorio, pero en el
camino éstos mataron a los cargadores y se apoderaron del pais.

Sin embargo, hay algo confuso en esta version, porque los
habitantes de Nicaragua, que hablaban el ndhuat y fueron some-
tidos pocos afios después por los espaiioles, mas bien se referian
a sus antepasados come desterrados de la meseta de Anahuac,
segin lo confirma el testimonio del fraile Bobadilla y del mismo
Torquemada. En efecto, éste refiere mas adelante la historia de
una antigua migracién de nicaraos y chorotegas que salieron de
México rumbo a Nicaragua, en una época tan antigua como ‘siete
veces la vida de viejos muy viejos’, es decir seis 0 siete siglos antes
de la conquista espafiola, en la cual los primeros desalojaron a los
segundos usando la misma estratagema que con ellos emplearon
fas huestes de Moctezuma en época posterior.

La trama se complica cuando se lee a fray Toribio Benavente,
—-alias Motolinio—al cual Torquemada usa como fuente en repe-
tidas ocasiones. Fray Toribio afirma que uno de los hijos de izta-
mixcdatl vino con numeroso ejéscito a poblar Nicasagua, some-
tiendo y expulsando a la poblacién nativa que alli encontré, y que
tal suceso tuvo lugar un sigle antes de fa llegada de los esparioles.

Fray Juan de Torquemada nunca estuvo en Nicaragua. La des-
cripcién que hace seguramente Ja obtuvo de Motelinia, quien ha-
bia visitado el pafs medio siglo antes gue Torquemada
escribiera su propia cronica, Motolinfa se limité a narrar sus impre-
siones sobre el volcan Masaya, cuya actividad lo incité a visitar
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Nicaragua. Ei resto de la informacién que recabd fue recogida
y dada a conocer por el mismo Torquemada.

Como datos interesantes Torquemada se refiere a la destruc-
cibn de imabite—recordando a Sodoma y Gomorra—y al trans-
porte por el rio San Juan, donde compara los s&balos con los atu-
nes. Escribe también sobre la posibilidad de abrir una ruta intero-
cednica usando el rio y el lago, cortando el estrecho y presenta,
finalmente, los nombres nativos de las islas del lago de Nicaragua.

VIt

La descripcion de la gobernacion de Nicaragua tal como se
presentaba a finales del siglo xvi se debe a la pluma del cronista
Juan Lopez de Velasco, como parte de su exiensa obra ‘Geografia
y Descripcion de Las Indias’, informacién que posiblemente recabé
en Espafia tomada de varias fuentes. Describe en efecto los pue-
blos espafioles de Ledn, Granada, Segovia, Nueva jaén, El Realejo
y Nicoya, acompanando para los dos primeros sendas listas de
pueblos tributarios de indios mangues y de habla ndhuat, detalle
importante pues la mayoria de tales asentamientos ya no existe,

De sus cortas pero interesantes descripciones se pueden obte-
ner datos sobre fas condiciones del clima y el terreno, los produc-
tos naturales, ei comercio y la pobiacién en las varias partes de la
provincia, asi como otros informes acerca de fos {agos, los volca-
nes y la fauna.

Confirma L6pez de Velasco la existencia del pueblo de Nueva
Jaén, levantado por los espaioles alli donde el ric San Juan fluye
del lago de Nicaragua, pueblo que estaba todavia presente a casi
medio siglo de haber sido fundado. Su desaparicion historica es
inexplicable, por estar localizado en un iugar estratégico para el
comercio de fas fragatas que comunicaban Granada con los puer-
tos de Nombre de Dios y Cartagena, antes del surgimiento de los
piratas,
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WL
LA DESCRIPCION DE LA PROVINCIA dada por Antonio de
Herrera, recopila ja informacion que sobre la misma ofrecieron Jos
cronistas gue le precedieron.

tuego de un vistazo general a la provincia y sus principales
pueblos, Herrera se refiere al insoslayable tema del volcan Masaya,
copiando casi literalmente la informacién que de este cerro diera
Goémara, agregando lo det falido intento de Sanchez Portero al
intentar descender por segunda vez al crater. También cepite io ya
anticipado por Gomara sobre las costumbres de los indios de Nica-
ragua, especialmente aquelias relacionadas con el matrimonio,
el sexo, el comercio, la guerra, las lenguas usadas, las ceremonias
religiosas y los sacrificios humanos que practicaban los naturates
del pais.

No obstante que la version de Herrera es de segunda mano,
su labor es innegable como escritor de la monumental ‘Historia
General de los Hechos de los Castellanos’. Una vez salida a luz,
en los albores del siglo xvi, {a obsa tuvo tal éxito que de ella se publi-
caron varias ediciones y su texto fue fraducido a varios idiomas.
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escripcion de ta Brovincia
de Nicaragua

por Pascual de Andagoya

e et gy
- ——

Esta era tierra muy poblada y muy fériil de todos mantenimien-
tos de maiz y uvas y muchas gallinas de aquella ticrra y unos
porritos pequefios que también los comian, y muchos venados
y pesquetias, tierra muy sana. Los indios de mucha policfaen su
vivir a la manera de los de Méjico, porque era gente que habia
descendido dc alld, y cast aquclla lengua.

La gente de esta tierra andaban bien vestidos a la manera de
indios: las mujeres con sus mantas a fa manera de las de Coiba,
y otra cierta manera de vestuario gque metian por las cabezas
que les cubrian los pechos y la mitad de los brazos; y los indios
irafan cubiertas sus naturas con unos trenzados muy largos que
hacian de algodtn, que daban muchas vueltas por encima de las
nalgas hasta los lomos, ¥ en el pueblo trajan sus mantas como
capas debajo del brazo; alcanzaban mucha cantidad de ropa de
algotdon; tenian sus mercados en las plazas donde contrataban,
y Ya tierra era pobre de oro y trataban con cacao como en la Nue-
va Espaiia por moneda.

Habfa muchas mujeres hermesas y tenfan por costumbre
los padres, cuando eran ya doncellas para casar, de cnviarlas a
ganar para su casamiento; y as{ andaban por toda la tierra
ganando publicamente, y de que tenian ya ajuar para su casa
y para poder tener algiin trato, volvianse & su casa de sus padres
y casabanlas; y los maridos les cran tan sujetos, que si ellas se
enojaban los echaban de casa, y aun ponian las manos en elios.
Hacfanles servir y hacer todo lo que a un mozo podrian mandar,
¥y &l se iba & los vecinos a rogarles que viniesen a rogar a su

-—

1 Una provindia en Panamd
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mujer gquce le recibiese y no hubiese enojo. Esto no era general-
mente, sino los que no tenian lo que habian menester.

Tenian otra costumbre, que cuando se casaban algunos, la
noche antes habfa de dormir con la novia uno que tenian por
papa, que rcsidia en la mezquita. En ésta tenian una estatua de
oro bajo, a quicn sacrificaban por mano del que alif estaba por
religioso; y el sacrificio que hacian era que alli en presencia de la
estatua sacaban los corazones a los hombres y mujeres gue sc
sacrificaban, y con €l untaban la estatua, y también tomaban
unos pedernales como navajas, sajaban las lenguas, y con la san-
gre que salfa untaban la estatua. Ofrecian allf muchas cazuclas
de pescado y otros manjares, y de esto comia el papa que allf
residia. ITabia una manera de confesion que hacian a éste de
ciertos pecados que a eflos les parecfa que eran malos, y crefan
que confesdndolos a éste quedaban libres de cllos.

Es tierra de muchas frutas y buenas, y mucha micl y cera, de
que sc proveen todas las gobernaciones comarcanas de alli.
Las abejas son muchisimas, algo amarillas, y no pican: ponen [a
micl debajo de la tierra. Hay muchos lobos en esta tierra que se
mantienen de los venados. Hacen un vino de cierta manera de
ciruelas que se tiene un afio, y es de tanta fortaleza como el
vino de Espaia, aunque se pasa presto la fuerza. En todas las
tierras que arriba tengo dichas, toda su felicidad cs beber del
vino que hacen del mafz, que es a manera de cerveza, y con él se
cmborrachan como cop vino de Espana; y todas las fiestas que
hacen es beber.

Y esta tierra es pobre de oro; no se han hailado minas si no
es 70 leguas de Ledn? y llevando la gente de aquella provincia,
que es tierra llana y caliente, a sacar oro tan lejos y en sierras
altas, y llevando los mantenimientos desde allf que habfan de
comet para Jos que sacaban el aro, se acabd muy grande parte
de la gente de aquella tierra, y no las pudiendo sostener, las des-
poblaron, y después no teniendn de que aprovecharse de la tie-
rra, comienzan a hacer esclavos de Jos indios que se rebelaban

1 5e refiere a los placeres auriferos de Segovia
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y apremiar a los sefiores que les dicsen csclavos; y ellos, por no
ser maltratados, hacian decir a su gente quce lo eran no lo sien-
do, y dc éstos sacaron a vender a Panamé y al PerG muy gran
cantidad, y estas dos cosas fueron causa para que aquella tierra
quedase muy despoblada de los naturales.

Tienen los vecinos granjerfa de hacer jarcia de un |helneguén
que hay, que es como cerro de lino; hicese muy hermosa jarcia
y mds fuerte que la de Espania, y lonas de algodén excelente; pez
y tablaz6n para navios, no hay mas en Vizcaya.

Hay en esta provincia dos lagunas de agua dulice, que la una
desagua a la mar del Norte y la otra tiene de bojo mas de 40
leguas; hay en ellas grandes pesquerias de que se mantiene la tierra.

Lin todas estas provincias desde Nicaragua hasta el Darién
no difiere media hora el dia de la noche en todo el afio, y el ve-
rano hace todo en un tiempo que comienza desde entrante di-
ciembre hasta entrante mayo. En todo cste tiempo corren los
vientos Norte y Nordeste, y no Hlueve y hace mas (resco que en
invierno, y la gente esté sana, que no adolecen sino por maravi-
lla. Comienza ¢l invierno desde principios de mayo hasta en {in
de noviembre, y en el mes de setiembre y agosto hacen muchas
aguas, mas que en los otros meses; hace calor, bochornos, caen
rayos y truenos.

Extracto de la

Relacion de los Sucesos de Pedrarias Davila
en las provincias de la Tierra Firme

Tomado de la
Coleccltn de los Viajes y Descubrimientos que hicieron
por mar los Espaioles desde fines del siglo xv
por Martin Ferndndez de Navarrete

(.../4"'?!(.-- -y
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De los bailes y cantares

que habia en Nicaragua,

onduras y paises inmediatos
por Fray Bartolomé de Las Casas

P

Ten{an todas las gentes de estas provincias que vamos contando
muchas maneras de bailes y cantares; costumbres muy general
en todas las Indias, como también {a hubo en todas las
naciones antiguas, gentiles y judios, segiin que arriba largamente
queda explicado. Todas las veces que el sefior de la provincia
o del pueblo casaba a su hija o hijo, o entcrraba persona que le
tocaba, 0 querfa hacer alguna sementera, o sacrificar, por grande
fiesta mandaba juntar los principales de su Llierra, los cuales,
scntados en torno de una plaza, o si no en lo més ancho de su
casa, entraban los atambores y flautas y otros instrumentos de
que usaban. Luego iras cllos allegdbanse muchos hombres
y mujeres adornados cada uno con las mejores joyas, y si se ves-
tfan de algo, al menos las mujeres, con Jo mejor que alcanzaban,
Ponianse a las gargantas de los pies y en las muiiccas de las manos
sarlales de muchos cascabeles, hechos de oro y otros de hueso,
Si andaban todos desnudos, pintabanse de colorade los cuerpos
y las caras, y si aleanzaban plumas, sobre aquellas tinlas se
emplumaban; de manera que lo que Ja justicia entre nosotros
da por pena a las hechiceras o alcahuetas, tenfan ellos por gala.
Todos al son de sus instrumentos musicales cantaban unos
y respondfan otros, como Jos nuestros suelen hacer en Esparia.

Los que en sus cantares pronunciaban era recontar los
hechos y riquezas y sefiorios y paz y gebierno de sus pasados,
la vida que tenian antes que vinicsen los cristianos, la venida
de ellos y como en sus tierras violentamenle entraron, cdmo
les tomaban las mujeres y los hijos después de robarles cuanto
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oro y bienes de sus padres heredaron y con sus propios trabajos
allegaran. Otros cantan la velocidad y violencia y ferocidad de
los caballos; otros la braveza y crueldad de los perros, que en un
credo los desgatran y hacen pedazos, y no menos ¢l feroz denue-
do y esfuerzo de los cristianos, pues siendo tan pocos, a tantas
multitudes de gentes vencen, siguen y matan; finalmeote, toda
materia que a ellos es triste y ainarga, la encarecen alli represen-
tando sus miserias y calamidades. En algunas partes, tras aque-
Ros entran otros armados, con grandes alaridos, como si rom-
picsen por alguna batalla, y arrebatan Jas mujeres que mejores
les parecian en el corro, y salidos fuera estaban con ellas € tiempo
que querfan, sin ser parte los maridos para estorbarlo estando
presentes, aunque fesen los propios seiores, por no quebrantar
tan lpable costumbre; por manera que aun hasta en las burlas,
Jas armas daban para pecados no chica osadia. Esto cra imagen
de las Bacanalias feisimas que los romanos y otras genies hicie-
ron, y ain que quizd hoy hacen algunas, como arriba en el capi-
tulo dijimos; aunque de éstos de estas naciones, con mucha ven-
taja, no fucron tan feas y deshonestas como aquélias, como arriba
donde dije, bien claro parece.

Cansados de bailar y cantar y de referis y llorar sus duelos,
sentdbanse a comer en el suelo, donde tenian aparejadas sus
pobres comidas, por mucho que las quisiesen hacer espléndi-
das, porque todo cuanto los indios quicran juntar es todo laceria
comparado a nuestros excesivos y desaforados banquetes; eran
gallinas, 0 venados, o conejos, o pescados de mar o de rfos, se-
gin de Ja una parte o de la otra esldn més cerca, y éslos asados
y cocidos, y no haciendo de ellos tan exquisitos y superfluos
manjares como nosotros hacemos. Y si la comida duraba dos
y tres horas, nunca ni una sola vez bebiun, sino después de
hartos venia la bebida, la cual era vino hecho de maiz, que para
cmborrachar tiene harta fuerza. Esta era traida en vaso de oro,
quien lo tenia, y tarabién de ciertas calabazas muy m4s hermosas
y Gtiles que las nucstras, que los de esta isla Espariola lamaban
hibucras y los de la Nueva Espafia, xicaras. Bebian hasta no
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poder mis, o que se acababa el vino aparejado y se vaciaban las
vasijas. Dicen gue sc bebian unos a otros, como nuestros
flamencos, y aun nuestros espafioles, que ficilmente toman las
costumbres ajenas, no tienen mucho cmpacho de hacerlo,
porque cuando afedremos los defectos de esta gente, escupa-
mos al cielo.

En aqucllas bebederas o borracheras, después de bien carga-
dos, consultaban y deterrinaban la justicia o el aparato de las
guerras, y las olras cosas graves que se debian hacer, si es verdad
lo que un espaiol, que arriba dije llamarse Tobilla, de la gente de
cslas provincias por escrito refiere. Y porque de estos hace
muchos ascos, acordémonos que los alemanes y otras naciones
que arrtha nombramos, después de muy llenos de vino, hacfan
lo mismo.

En toda la Lierra y en sus provincias, que en el precedente
capitulo y en éste corrimos, 0 en Ja mayor parte de clla, el sobre-
dicho, no otro alguno, dijo de Ja gente que en ella vivian que
tuviesen alguno de los tres defectos que de otrag sc afirman,
conviene saber: comer carne humana, ni sacrificar hombres, ni
el pecado de sodomia; solamente dice Tobilla que ciertos espa-
finles hayaron en cierto rincon de una de las dichas provincias
tres hombres vestidos en hébito de mujeres, a los cuales por
solo aquéllo juzgaron ser de aquel pecado corrompidos, y no
por mas probanza los echaron luego a los perros que Hevaban,
que tos despedazaron y comieron vivos, como si fueran sus jue-
ces. Pues bien pudo ser que aquéilos no sirviesen de aguello,
sino por no ser para mujeres, fuese costumbre usada entre
aquellas gentes que tomasen vestidos femineos, para dar noti-
cia de su defecto, pues se habian de ocupar en hacer las hacien-
das y ¢jercicios de mujeres, como algunas naciones hicieron,
segiin arriba dejamos dicho. Y podemos estar ciertos que si
hubiera més nueva de ser maculados mds gentes de aquesta
tierra de aguel vicio y defecto, que nunca lo callaran los espafioles
vi lo dejara de escribir Tobilla.

Tornado del capituco coxLni de la Apologética Historla
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an Ar——
P ity

El afio de 1522 6 23 pasd este tirana a sojuzgar [a felicisima pro-
vincia de Nicaragua, el cual entré en ella on riste hora/ De esta
provincia, quién podré encarescer la felicidad, sanidad, ameni-
dad y prosperidad y frecuencia y poblacién de gente suya? Era
cosa verdaderamente de admiracion ver cuan poblada de pue-
blos, gue casi duraban tres y cuatro leguas de largo, lenos de ad-
mirables frutales que causaba ser inmensa la gente. A estas gen-
tes—porque cra la tierra llana y rasa, que no podian esconderse
en los montes, y deleitosa, que con mucha angustia y dificultad
osaban dejarla, por lo cual sufrian y sufrieron grandes persecu-
ciones, y cuanto Ies era posible toleraban las tiranias y servi-
dumbre dc los cristianos, y potrque de su natura era gente muy
mansa y pacffica—hizoles aquel tirano, con sus tiranos compa-
fieros que fueron con él—lodos los que a todo el otro reino le
habian ayudado a destruir®*—tantos daitos, tantas matunzas,
tantas crueldades, tantos cautiverios y sinjusticias que no po-
dria lengua humana decirlo, Enviaba cincuenta de caballo y ha-
cfa alancear toda una provincia mayor que el condado de Ruse-
én, que no dejaba hombre, vi mujer, ni viejo, ni nifio con vida,
por muy liviana cosa; asf porque no venfan tan presto a su lla-
mada o no le trafan tantas cargas de maiz, que ¢s el trigo de alla,
o tantos indios para que sirviesen a él o a otro dc los de su com-
pafifa; porque como era la fierra llana no podia huir de los caba-
Hos ninguno, ni de su ira infernal.

Enviaba espatioles a hacer entradus, que es ir a saltear
indios a otras provincias, y dejaba llevar a los salteadores cuantos

1 5e refiere a Pedranas Divila, guien en reafidad llegd a gobemar Nicaragua entre 1528
Yy 1531

2 s refiere a Panamd, o Castila del Qrg, primer lugar de las depredaciones de Pedrarias
y compafifa
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indins querian de los pueblos pacificos y que les servian.
L.os cuales echaban en cadena porque no les dejasen las cargas
de tres arrobas que les echaban a cuestas. Y acaecié vez, de mu-
chas que esto hizo, que de cuatro mil indios no volvieron seis
vivos a sus casas, que todos los dejaban muerlos por Jos caminos.
Y cuando algunos cansaban y se despeaban de las grandes car-
gas y enfermaban de hambre y trabajo y flaqueza por no desen-
sartarlos de Jas cadenas les cortaban por Ja collera la cabeza
y caia Ja cabeza a un cabo y el cuerpo a otro. Véase que sentirdn
los otros. Y asi, cuando se ordenaban semejantes romerfas, como
tenian experiencia los indios de que ninguno volvia, cuando salian
jban tlorando y suspirando los indios y diciendo: Agquelfos son
los caminos por donde ibamos a servir a los cristianos, y aungue
trabajdbamos mucho, en fin volviamonos al cabo de alyiin tiempo
a nuestras casas y a nuestras mujeres y hijos; pero agora
vamos sin esperanza de nunca jands volver ni verlos ni de tener
mds vida!

Una vez, porque quiso hacer nuevo repartimiento de los
indios, porque sc le antojé—y adn dicen que por quitar los
indios a quien no queria bien y darlos a quien le parecia—fue
causa que los indios no sembrasen una sementera, y coma no
hubo para los cristianos, lomaron a los indios cuanto mafz
tenian para mantener a s{ y a sus hijos, por lo cual muricron de
hambre mds de veinte o treinta mil dnimas y acaccié mujer
matar a su hijo para comerlo de hambre.

Como los pucblos que tenjan eran Lodos una muy graciosa
hucrta cada uno, como se dijo, aposentéronse en ellos los cristia-
nos, cada uno en el pueblo que le repartian—o, como dicen ellos,
le encomendaban—y hacia en ¢l sus labranzas, maunteniéndose
de las comidas pobres de Jos indios, y asi les tomaron sus parti-
culares tierras y heredades de que se mantenian. Por manera que
tenian los espafioles dentro de sus mismas casas todos los indios
sefiores vicjos, mujeres y nifjos, y a todos hacen que les sirvan
noches y dias, sin holganza; hasta Jos nifios, cuan presto pueden
Lenerse en pies, los ocupaban en lo que cada uno puede hacer
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y més delo que puede, y asf los han consumido y consumen hoy
los pocos que han restado, no teniéndoles ni dejandoles tener
casa ni cosa propia; en Jo cual aun exceden a las injusticias en este
género que en la Espariola se hacian.

Han fatigado, y opreso, y sido causa de su acelerada muerte
de muchas genles en esta provincia, haciéndoles Hlevar la tablazén
y madera, de treinta legnas al puerto, para hacer navios, y enviar-
los a buscar miel y cera por los montes, donde los comen los
tigres; y han cargado y cargan hoy las mujeres prefiadas y pari-
das como a bestias,

La pestilencia més horrible que principalmente ha asolado
aquella provincia, ha sido la licencia que aquet gobernador dié
a los esparioles para pedir esclavos a los caciques y sefores de
los pueblos. Pedia cuatro o cinco meses, o cada vez que cada
uno alcanzaba a gracja o licencia del dicho gobernador, al caci-
gue, cincuenta esclavos, con amenazas que si no los daban to
habian de quemar vivo o echar a los perros bravos, Como los in-
dios cominmente no tienen esctavos, cuando mucho un cacique
tiene dos, o tres, o cuatro, iban los sefiores por su pueblo y toma-
ban lo primero todos los huérfanos, y después pedia a quien
tenfa dos hijos uno, y a guien tres, dos; y de esta manera cum-
plia el cacique el viamero que el tirano le pedia, con grandes ala-
ridos y llantos del pueblo, porque son las gentes que mas pare-
cen que aman a sus hijos. Como esto se hacia tantas veces, asola-
rou desde el aiio de treinta y tres todo aquel reino, porque andu-
vieron seis o siete afios de cinco a seis navios al trato, llevando
todas aquellas muchedumbres de indios a vender por esclavos
a Panama y al Pert, donde todos son muertos, porque es averi-
guado y experimentado millares de veces que, sacando los in-
dios de sus tierras naturales, luego mueren mds {facilmente.
Porque siempre no les dan de comer y no les quitan nada de los
trabajos, como nos los vendan ni los otros los compren sino para
trabajar. De csta manera han sacado de aqueila provincia indios
hechos esclavos, siendo tan libres como yo, més de quinicnias
mil 4nimas. Por las gucrras infernales que los espafioles les han
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becho o per e} cautiverio horrible en que los pusicron, mas han
muerto de otras quinientas y seiscientas mil personas hasta
hoy, y hoy los matan. En obra de catorce afios todos estos estra-
gos se han hecho. Habra hoy en toda fa dicha provincia de Nica-
ragua obra de cuatro o cinco mil personas, las cuales matan
cada dia con los scrvicios y opresiones cotidianas y personales,
siendo—como sc dijo—unau de Jas mds pobladas del mundo.

Tomado de la
Brevisima Relacién de fa Destruccion de las indias

Crt .~
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por Francisco Lopez de Goémara
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Calidad de la tierra de Nicaragua

La provincia de Nicaragua es grande, y més sana y fértil quc rica,
aunque tiene algunas perlas y oro de poca ley. Exa de muchos
jardines y arboledas. Ahora no hay tantos. Crecen muchos arboles,
y €l que llaman ceiba engorda lanto, que quince hombres
cogidos de las manos no lo pueden abarcar, Hay otros en forma
de cruz, y unos que se les seca la hoja si algun hombre la toca,
y una hicrba con e que revientan las bestias, de la cual hay
mucha en cl Nombre de Dios y por alli.

Hay muchos 4rboles que producen una especie de ciruelas
coloradas, de las que hacen vino.! También Jo hacen de otrus
frutas y de mafz. Los nuestros lo hacen de miel, que hay mucha,
y que los conserva en su buen color. Las calabazas llcgan a ma-
duraciém en cuarenta dias, y es una importante mercaderia,
pues los caminantes no dan un paso sin ellas por la falta de
agua; y no llueve mucho, Hay grandes culebras, y sc cogen por la
boca, como dicen de las viboras. En todas las Indias sc han
vislo y matado muchas y muy grandes sierpes; sin embargo, las
mayores son las del Perdl, y no eran tan fieras ni ponzofiosas
como las nuestras y las africanas. Hay unos puercos con el
ombligo en el espinazo, que después huelen mal al matarlos,
8i no se lo cortan.

Por la costa de Nicaragua suelen haber ballcnas y unos
monstruosos peces, que cuando sacan medio cuerpo fucra del
agua sobrepujan a los mdstiles de las naves: Lan grandces son.
Ticnen la cabeza como un tonel, y fos brazos como vigas de
veinticinco pies, con los que patea y escarba. [lace tanto cs-

1 Los jocotes Spondfas sp
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truendo y heyo en el agua que espanta a los navegantes, y no hay
quien no tema su fuerza, pensando que va a hundir o volcar ef
navio. Hay también unos peces con escama, no mayores que las
bogas, los cuales gruften como puercos, en Ja sartén, y roncan en
el mar, y por eso los llaman roncadores. A Francisco Bravo y Die-
go Daza, soldados de Francisco Herndndez, les inedio comieron
lo suyo cangrcjos, andando perdidos en una balsilla, en la cual
navegaron, o mejor dicho, nadaron nueve dias o diez sin beber
y sin comer olra cosa gue cangrcjos, que cagian en las ingles,
y segtin ellos contaban en Tuenque? donde arribaron, no comian
ni mordian mas que de] miembro y sus compaiicros.

Costumbres de Nicaragua

Los pueblos no son grandes, como hay muchos; empero tienen
policia y edificios, y hay mucha diferencia de las casas de los
senores a las de los vasallos. En lngares de behetria, que hay
muchos, son iguales. Los palacios y templos tienen grandes
plazas, y las plazas estin cerradas por las casas de Jos nobles,
y en medio de ellas tienen una casa para los plateros, que labran
y vacfan el oro a maravilla. En algunas islas y rios hacen casas
sobre los drboles como las picazas, donde duermen y guisan las
comidas.

Son de buena estatura, mas bien blancos que morenos, las
cabezas a tolondrones, con un hoyo en medio por hermosura
y para asicnto de la carga. Se rapan de la mitad para adelante,
y los valientes y bravos todos, salve la coronilla. Se agujerean la
nariz, labios y orcjas, y visten casi a la manera de los mejicanos,
sino gue se precian de peinar m4s el cabello. £llus llevan gorgue-
ras, sartales, zapatos, y van a las ferias y mevcados. Ellas barren
la casa, hacen el fuego y lo demds, e incluso en Duruca y en
Cohiores® hilan los hombres. Todos orinan donde les da la gana,
ellos en cucdlillas y ellas en pie. En Orotina andan los hombres
desnudos, y Devan los brazos pintados. Unos atan el cabello

1 En of golfo de Fonseca
3 Al sureste de Costa Rica
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al cogote, otros a la coronilla, y todos lo suyo adentro para
mejorar el engendrar y por honestidad, diciendo que las bestias
1o llevan snello. Ellos llevan solamente bragas y el cabello largo,
trenzado en dos partes.

Todos toman muchas mujeres; sin embargo, una es la legitima,
y ésta con la consigniente ccremonia: coge un sacerdote a los
novios por los dedos meiiques, los mete en una camarilla
donde tiene fuego, les hace algunas amoncstaciones, y al morir
la lumbre gquedan casados. Si la lomé por virgen y Ia halla
corrompida, la desecha, mas no de otra manera. Muchos las daban
a Jos caciques a que Jas rompiesen, por honrarse més o por gui-
tarse de sogpechas y ansiedad. No duermen con ellus estando
con su costumbre, ni en el tiempo de Jas sementeras y ayunos,
ni comen entonces sal, ajf, ni beben cosa alguna que los embria-
gue, ni ellas entran, teniendo su camisa, en algunos templos,
Destierran al que se casa dos veces ceremonialmente, y dan la
hacienda a la primera mujer. 8i cometen adulterio, las repudian,
devolviéndolos su dote y herencia, y no se pueden casar mas.
Dan palos, y no muerte, al adiiltero. Los parientes de ella son los
afrentados y los que vengan los cucrtnos. A la mujer que se va
con otro no la busca el marido, si no la quiere mucho, ni siente
por ello pena ni afrenta. Les consienten echarse con otros en
ciertas fechas del afno. Antes de casarse son por lo gencral
malas, y casadas buenas. Hay pueblos de behetria donde las
doncellas escogen marido entre muchos jdvenes que cenan juntos
en las fiestas. Quien fuerza a virgen, si se queja, queda esclavo
y paga la dote. Al esclavo y mozo que duerme con la hija de su
amo, le entierran vivo con ella. Hay rameras piblicas a diez
cacaos, que son una especie de avellanas; y donde los hay,
apedrean a los putos.

No dormian con sus mujeres para que no pariesen esclavos
de espaioles. Y Pedrarias, como en dos afios no nacifan nifios,
les prometid buen trato; y asi, parian, o no los mataban. Pregun-
taron a sus idolos cdmo echarfan a los espaioles, y les dijo
el diablo que €l se los echarfa echdndoles ¢l mar encima, pero
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que también los anegarfa a ellos; y por eso cesaron. Los pobres
no piden por Dios ni a todos, sine a los ricos, y diciendo: ‘Lo hago
por necesidad o enfermedad..

Fl que se va a vivir de un pueblo a otro no puede vender las
tiervas ni casa, sino dejarlas al pariente mds cercano. Guardan
justicia en muchas cosas, y llevan los ministros de ella mosca-
dores y varas. Cortan el cabello al ladrén, y queda esclavo del
duefio del hurto hasta que paga. Se pueden vender y jugar, mas
no rescatax sin voluntad del cacique a regidor; y st tarda mucho,
muere sacrificado. No hay pena para yuien mata a cacique,
diciendo que no puede acontecer. Tampoco hay pena para los
que matan esclavos. Mas el que mata 4 hombre libre paga un
tanto a los hijos o parientes. No puede haber junta ni consulta
ninguna especialmente de guerra, sin el cacigue o sin el capitn
de la repuiblica y behetrfa.

Declaran goerra sobre los linderos y mojones, sobre la caza
y sobre quién es mejor y podré més, que asi es en todas partes,
y hasta para cautivar hombres para sacrificios. Cada cacique
tiene para su gente su sefial especlal de guerra y aun en casa.
Fligen los pueblos libres capitan general al més diestro y experto
que hallan, €l cual manda y castiga absolutamente y sin apela-
cifn a los sciiores. El castigo del cobarde es quitarles Jas armas
y echarle del ¢jército. Cada soldado se queda con lo que cuge
a los enemigos, salvo gue han de sacrificar en ptiblico a los que
prende, y no darlos por ninglin rescate, bajo pena que lo sacrifi-
quen a él. Son animosos, astutos y falsos en la guerra, por coger
contrarios para sacrificar; son grandes hechiceros y brujos, pues
segin ellos mismos decfan, se hacen perros, puercos y simios.
Curan las viejas a los enfermos, como sucede en muchas isias
y tierra firme de Indias, y echan las medicinas con un canuto,
tomando la decoccién en la boca y soplando. Los nnestros les
hacfan mil burlas, desventando al tiempo que querfan ellas
soplar, o riéndosc del artificio.
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Religion en Nicaragua

Hay en Nicaragua cinco lenguajes completamente diferentes:
corobici, al que elogian mucho; chorotega, que es el natural
y antiguo, y asf, estdn en los que lo hablan las herencias y el ca-
cao? que cs la moneda y riquteza de la Herra, los cuales son hom-
bres valerosos, aunque crueles y muy sujetos a sus mujeres;
lo que no son los otros. Chondal es grosero y serrano; orotifia,
que dice mama® por lo que nosotros; mejicanc®, que es el prin-
cipal, y aunque estén a trescientas cincuenta leguas, se parecen
mucho en lengua, traje y religién, y dicen que hace muchisimo
tiempo, habiendo una gencral sequia en Anauac, que ahora
Naman Nueva Espana, salicron infinitos mejicanos de su tierra,
y vinieron por aquel mar Austral a poblar Nicaragua. Sea como
fuere, lo cierto es gue estos que hablaban mejicano tienen por
letras las mismas figuras que los de Culita? y libros de papel
y pergamino, de un palmo de anchos y doce de largos, y doblados
como fuelles, donde sefialan por ambas partes de azul, piirpura
y otros colores las cosas memorables que acontecen; y alif estan
pintadas sus leyes y ritos, que se asemcjan mucho a lo de los
mejicanos, como o puede ver quien coteje lo de aqui con lo de
Méjico. Empern, no usan ni tienen esto todos los de Nicaragua,
pucs los chorotegas tan distintamente sacrifican a sus {dolos,
como hablan, y asi los demés.

Contemos algunas particnlaridades que no hay en otras
partes. Los sacerdoles sc casan todes, excepto los que oyen
pecados ajenos, los cuales dan penitencia segin la culpa, y no
revelan la confesién sin castigo. Celebran las fiestas, que son
dieciache, como los meses, subidos en el gradario y sacrificadero,
que tienen delante los patios de los dioses; y teniendo en la
mano cl cuchillo de pedernal con que abren al sacrificado, dicen
cudntos hombres han de sacrificar, y si han de ser mujeres

4 K cacao era mas bien monopotia de los nikaraos
% O mangue, el mismo idioma chorotega

¢ O ndhuat o ndhuatl antiguo

7 Como se lamaban los aztecas entre ellos
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o esclavos, presos en batalla o no. para que todo el pueblo sepa
cémo tiene que celebrar la festa y qué oraciones y ofrendas debe
hacer. El sacetdote que administra el oficio da tres vueltas
alrededor del cautivo, cantando en tono floroso, y luego lo abren
por el pecho; lc rocfan la cara con sangre, le sacan el corazén
y desmiembran el cuerpo. Da €l corazén al prelado, los pies
y manos al Rey, los muslos al que lo prendié, las tripas a las
trompetas, y €] resto al pueblo para que todos lo coman. Pone la
cabeza en uno de los drboles que crian alli cerca para colgarlas.
Cada uno de aquellos 4rboles representa el nombre de la provincia
con quien hacen guerre, para hincar en él las cabezas gue cogen
en ella. Si el que sacrifican es comprado, sepultan sus entranas
con Jas manos y pies, metidos en una calabaza, y queman el
corazén ¥ o demés, excepto la cabeza, entre aquellos drboles,
Muchas veces sacrifican a hombres y muchachos del pueblo
y de la propia licrra, por ser comprados, pues es licilo al padre
vender los hijos, y cada uno venderse a si mismo, y por esta causa
no coraen la carne de los tales.

Cuando comen Ja carne de los sacrificados hacen grandisi-
mos bailes y borracheras con vino y humo. Los sacerdotes
y religiosos beben entonces vino de ciruelas. Al tiempo que unta
el sacerdote las mejillas y boca del idolo con la sangre del sacri-
ficado, cantan los otros y ora el pueblo con mucha devocion
y tagrimas, y andan después cn procesion, aunque no en todas
las fiestas. Van los religiosos con una especic de sobrepellices de
algodon blanco, y muchas chias colgando de los hombros hasta
los talones, con algunas bolsas por borlas, en las que llevan
navajas de azabache, puntas de metal, papeles, carbén molido
y algunas hierbas. Los legos, banderillas con el {dolo que més
aprecian, y taleguillas con polvos y punzones. L.os mancebos,
arcos y flechas, o dardos y rodelas. El pendén y gufa es Ja imagen
de] diablo puesta en una lunza, y la teva el més honrado y anciano
saccrdote. Van en orden y cantando los religiosos hasta el lugar
de la idolatria. Cuando llegan, tienden mantas por el suelo
o echan rosas y tlores, para que no toque el diablo en tierra.
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Para cl penddn, cesa ¢l canto y comienza la oracién. Da una
pajmada el prelado y sc sangran todos: éstos de fa lengua, aquéllos
de lus orcjas, los otros del miembro, v finalmente, cada vno de
donde mdés devocién tiene. Cogen Ja sangre cn un papel o en el
dedo, y como en ofrenda, refriegan con ella la cara de] diablo.
Micntras dura esto, escaramuzan y bailan los mozos por honra
de la fiesta. Curan las heridas con polvo de hierbas o carbin, que
llevan para eso, En algunas de estas procesiones bendicen maiz,
rociado con sangre de sus propias vergbenzas, lo reparten como
pan bendito y se lo comen.

El volcdn de Nicaragaa que lluman Masaya

A tres leguas de Granada y diez de Ledn hay un serrijon raso y
redondo, al que laman Masaya, que echa fuego, y cs muy notable,
st los hay en el mundo. Tiene la boca media legua en redondo,
por la cual bajan doscientos cincuenta brazas, y ni dentro ni
fuera hay drboles vi hierba. Se crian empero alli pdjaros y otras
aves sin estorbarles el {ucgo, que no es poco. Hay otro boquerdn
como bracal de pozo, como un tiro de arco de ancho, del cual
hasta el fuego y brasa suele haber ciento cincucenta estados més
0 menos, segan hierve. Muchas veces se levanta aquella masa de
fucgo y lanza fuera tanto resplandor, que se divisa a veinte
legnas y hasta treinta. Anda de una parle a olra, y da tan grandes
bramidos de cuando en cuando que mete miedo; més nunca
rebosa ascuas ni ceniza, sino es algnn humo y lamas, que causan
la mencionada claridad; cosa que no hacen otros volcanes: por
Yo cual, y porque jamas falta el licor ni ccsa de bullir, piensan
muchos ser oro derretido. Y asi entraron dentro de! primer hueco
fray Blas de Thesta® dominico, y otros dos espanoles, guindados
en sendos cestos. Meticron un servidor de tiro con una larga
cadena de hierro para coger aquella brasa y suber qué metal era.
Corrib la soga y cadena ciento cuarenta brazas, y cuando llegd
al fuego, se derriti6 el caldero con algunos eslabones de la cadena
en tan poco tiempo, que se quedaron asombrados; y asf, no

8 Mas bien fray Blas dol Castillo.
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supieroa lo que era. Durmieron aguella noche alli sin necesidad
de lumbre ni candela. Salieron de sus cestos con mucho temor
y trabajo, espantados de tal hondura y rareza del valean. El afio
de 1551 sc dio permiso al licenciado y dean Juan Alvarez para
abrir este volcdn de Masaya y sacar el metal.

Extracto de la
Historia General de Las Indias
(_/7;/(/')
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("rénica sobre la {3obernacidn
de Micaragua

por Girolamo Benzoni

Al salir de la 2 provincia de Honduras, y atravesando por esta via
las minas de Choluteca, se entra en la gobernacién de Nicara-
gua, que se halla a orillas del Mar del Mediodla. La primera vez
que pasé por este pais me alojé en casa de uno de los principa-
les caciques de aquella provincia llamado Don Gonzalo, que tenfa
sctenia afios de edad y comprendia miy bicn la lengua espaiiola.
Una maiiana en que eslaba yo senlado junto a él, me dijo cstas
palabras: ‘Qué cosa es cristiana en los cristianos? Piden ef mafz,
la micl, el algodon, la manta, la india para hacer un hijo; piden
oro y plata. 1,05 cristianos no quieren trabajar, son mentirosos,
jugadores, perversos, blasfemnos. Cuando van a la iglesia a oir misa
murmuran entre st: se hicren entre st Finalmente concluyé que
los cristianos no eran buernos, y como yo lc objetaba que los que
hacian esas cosas eran los malos, y no los buenos, me contesto:
'Y los bucnos donde estdr? que yo ro he conocido otro salvo estos
malvados.

Cuande Lerminamos de hablar de este asunto, le pregunté
en gué manera y por qué habian dejado ellos entrar a los cristianos
a su pais, y me contesté con este tenor: ‘Ti debes saber, sciior,

"que caando nosotros oimos cama Ios cristianos veninn a nuestros
paises y nos dimos cuentu de lus crueldades que cometinn en
todo lugar, matando, incendiando, robando, convocamos a nues-
tros arnigos y corifederados, y reunidos en consejo decidimos luchar
y morir todos combatiendo valerosanienie, antes de ser sojuzgn-
dos por ellos. Con tal determinacion preparamos lanzas, piedras,
flechas y otras armas, y tan pronto como los cristianos legaron
a nuestros pueblos, los atacamos y combutimos una buena parlte
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del dia. Pero al final la mayoria de los nuestros, asustados por el
impetu de los caballos, se pusieron en fuga. Mandamos luego dos
embhajadores al capitdn de los cristianos « pedir la paz, pero con
la intencion de renovar nuestras fuerzas; nos acepté como ami-
gos y buena parte de nosotros, fingiendo, fuimos cantando y bai-
lando a visitarly, y les llevamos muchas joyas de oro y otras co-
sas. flegresamaos a nuesiras casas y en tres dias nos reorganiza-
mos y alacemos a los eristianos. Mas pronto, como la otra vez, log
nuestros huyeron, y asi de nuevo, y con la misma intencion que
antes, volvimos a pedir lu paz. Habiéndola obtenido, reunimos
nuestra gente y después de discutir llegamos a una firme y deli-
berada determinacibn: antes morir todos que quedar siervos de
{os cristianos. Decidimos que si algunos de nosotros diese la es-
palda para hutr, seria muerto por nosotros mismos sin ninguna,
contemplacion, y con esta resolucién nos preparamos para ir al
asalto de los cristianos. Pero nuestras mujeres, que habia oido tal
decision, se nos acercaron, y entre ldgrimas nos rogaron y supli-
caron que antes de morir de aguefla manera sirviésemos mas
bien a los cristianos; mas si nuestra voluntad era realmente po-
ner en acto lo que nos habiamos propuesto, que antes las matd-
semos, y con ellus también a sus pequefios hijos, para no quedar
solas en manos de los crueles y fieros barbudos. Debido a tales
stiplicas de nuestras esposas, depusimos las armas y nos someti-
mos a las rapacisimas manos de la nacion cristiana. Sin embar-
go en breve, a causa de tantos malos tratos que sufriarmos cada
dia, algunos pueblos se sublevaron, pero fueron castigados per
los espanoles de manera tal gue hasta a los nifios los hacian mo-
rir a punta de espada. No contentos con eso apresaban a otros
bajo pretexto de que quertan rebelarse contra ellos, los atormen-
taban y los vendian como esclavos. Nosotros ya no éramos ducfios
de nuestras esposas, ni de nuestros hijos, ni de ninguna de las co-
sas gue antes poselamos; a tal punto Uegaron las cosas gte mu-
chos de nosotros mataban a sus hijos, otros tban a colgarse, otros
se dejaban morir de hambre. Finalmente, después de tantos
innumerables e intolerables trabajos, fatigas y miserias, Uegé
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la provision del Rey de Castilla por la cual nos restituian la libertad.
Con esto cl cacique dio fin a su razonamicnto.

El pais de Nicaragua no es muy grande, pero es fértil y agra-
dable. Es tan cdlido que en tiempos de verano no se puede
caminar, por ser el terreno arenoso. Llueve seis meses al aio,
empezando en mayo, y los otros seis no llueve nunca; la noche
es igual al dia, Produce bastante miel, cera, balsamo, algodon,
muchas frutas propias del lugar, de las que hay una clase que no
sc encucntra en la Espafiola ni en ninguna otra parte de las
Indias: de la forma de nueslras peras, tienc dentro un hucso
redondo, de una vez y medio més grueso que una nucz, y son
de sabor muy bueno. E} 4rbol que los produce es muy grande,
y de hoja pequefial

Hay muy pocas vacas y muchos cochinos de los de Espaiia;
se encucntran muchos pucblos indios pequerios; Yas cusas son.
de caflas cubierlas de paja. ¥ no muy graudes. No tienen minas
de metal de ninguna clase, a pesar de que cuando Jlegaron los
espafioles posefan gran cantidad de oro traido de olras provincias;
hay una cantidad increible de papagayos que causan
muchos dafios a lus siermbras, y causarian mucho mds si Jos indios
no los espantasen desde algunas plataformas de cafias, con
piedras tiradas con hondas. Los espafoles, cuando sometieron
por primera vez csta provincia, por la abundancia de todo cuanto
encontrazon, la llamaron el Parafso de Mahoma.

Dos cosas produce este pais, que no se han encontrado
en ninguny parte de Indias, con excepcién de los icrritorios
de Guatemala, Cabo de Honduras, México y los demds lugares
que sc hallan co la costa de Nueva lspada: la una es clerla
clase de pavos que ban sido Uevados a Furopa y que comunimente
sc llaman gallinas de Indias? y la otra es cl cacuo? que es su
moneda; lo produce un arbol muy grande que no vive sino en
lugar calido y umbroso y que de tocarlo el sol se morirfa.

1 5e referia al aguacate
2 Los chompipes, traldos por los chorolegas de las sierras de Chiapas
3 Traido por fos nicaraos desde Soconusco
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Por lo Lanlo se planta en la humedad de los bosques, y como ni
siquiera esto es suficiente, siembran a su lado un arbol que lo
aventaja en tamafio; cuando el cacao empieza a crecer le doblan
Ja cima, de manera que una vez grande, lo cubre todo y asi el
uno al atro da sombry, y el sol no le causa ninguna molestia*
Su fruto es parecido a la almendra, y pace en ciertas calabazas
grandes y gruesas casi como sandias; madura en cf lapso de un
afno; cnando es tiempo lo recogen, sacan el fruto y lo dejan secar
al sol sobre algunas esleras. Para beberlo lo tuestan al fuego
en un tiesto, fo colocan en sus tazas que son una especie de
calabazas producida por unos drboles corrientes en todas partes
de Indias, lo disuelven poco a poco en agua, algunas veces
afiadiéndole un poco de pimienta’ y luego lo toman. Mas bien
parece un brebaje para perros que para hombres.

Yo recorri este pais durantc mdas de un afio y nunca hubo
manera de gue quisiese probarlo. Al pasar por los pueblos, a veces
algiin indio queria dérmelo a beber, mas yo no lo aceptaba, y &
muy maravillado se retiraba rtendo. Pero lucgo falté el vino,
y para no tomar siempre agua, empecé yo a hacer como log
demds. Su sabor era algo amargo, sacia y refresca el cuerpo, pero
no embriaga; es esta la mercancfa mas cara y estimada por los
indios, en los lugares donde la usan.

Las costumbres de esta gente son casi todas similares a las
de los mejicanos: comen carne humana, lievan mantos y cami-
setus sin mangas, encienden el fuege con dos maderos, lo cual
es uso comin en todas las Indias; aun cuando tienen macha
cera no la saben utilizar en cesa alguna, y se alumbran con
estacas de pino silvestre. Hablan cuatro lenguas, pero la mejor
es la mejicana que se extiende por mds de mil guinientas millas,
y es la més fdcil de aprender. Jlaman a los cacigues "Tatruane,
al pan ‘tocal, a las gallinas ‘totoli, bccomaya’ quiere decir ‘espera
un poco; la enfermedad es ‘mocecova’ y ol baite ‘mitote.
Bailan en esta {orma: se reunen doscientos o trescientos y aun

4 f drbol Madre del Cacao es ef Elequeme Enthring, y también e Madero Negro Glinidia.
5 Mas blen achiote
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tres o cuatro mil, segdn la mayor o menor poblacion de la pro-
vincia; limpian muy bien &l sitio donde van a bailar; uno de ellog
se pone adelante para conducir la danza, yendo casi siempre
hacia atrds y volviéndose de cuando en cuando. Aquellos que
tocan los tambores entonan algunas canciones, y el conductor de
la danza es ¢l primero en contestar; luego lo mismo a su vez
todos los deméds. Quien lleva en la mano un abanico, quien una
calabaza con algunas piedritas adentro, quien plumajes en la
cabeza, quien sartas de conchas marinas alrededor de log bra-
zos y de las piernas, otro los brazos; hay guien hace el ciego,
el cojo, quien rie, quien llora, y asf con todos muchos gestos,
siempre tomando de aquel cacao de ellos, bailan todo el dia
y a veces parte de la noche.

J.os barcos que van a Nicaragua por el mar Austral, entran
por um canal veinticinco millas arriba hasta un pucblo $lamado
Realejo, que tiene cerca de doce casas de caiia habitadas por
espanoles; all{ fabrican Jos barcos por ser sitio adecuado y con
abundancia de maderas. A un jornada de este lugar bacia levante,
se encuentra la ciudad de Ledn, sede episcopal, construida a ori-
Nas del lago; fue edificada por un cierto Francisco lerndndez, asi
comao Granada, que sc encuentra cincuenta millas més adelante
cn el mar de rarnontana® Bstas dos ciudades no llegan a ochenta
casas, fabricadas en parle de maderas y en parte de ladtillos.

A trcinta y cinco millas de Ledr hay una montaia con una
boca muy grande, por la cual a menudo lanza llamaradas
tan altas, que por las noches se ven a mas de cien millas de
distancia.? Pensando alguicn que adentyo hubiese oro derretido,
un fraile de Ja orden de Sante Domingo determiné hacer la
prueba.? Hizo {ubricar una cadena y nn cubo de hierro, y junto
con otros cuatro espaioles fue a aquel lugar. Arrojado al fondo
el cubo, con un pedazo de cadena, quedé alld consimido por el
fuego. Bl fraile, muy disgustado, regres6é a Ledn y se qucj6

6 Quiere significar que tenfa salida a la Mar del Norte
T B volcin Masaya
8 Fray Blas del Castifio.
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muchisimo con el forjador, aduciendo que habia hecho la cadena
més delgada de lo que le habia sido encomendada. Encargé otra
mucho mas gruess, y con clla regresé a la montana y la arrojé
dentro con el mismo resultado; mientras esto hacfan, poco falté
para que una gran llamarada absorbiese al fraile y a sus compa-
fieros. Asustados regresaron y nunca mas volvicron & pensar
en tal cmpresa. Mas yo he conocido en aquella ciudad a un
sacerdote que por intcrseccién del Tesorero escribio al Rey de
Espania pidiéndole doscientos esclavos para abrir la montaia,
con la promesa de sacar un grandisimo tesoro. Pero el fey le
contesté que la abriese a sus expensas, pues no tenia esclavos
que reandar, y asf quedd la cosa.

Extracto de fa
Histarla del Monde Nouvo

456

Digitalizado por: E[\LRINO&JE AB(C)L/,\I\I-,OE




Llescripcién de [-licaragua

por Jan Huygens van Linschoten

Partiendo de Hondura y pasando los limites de Chiuluteca,
se llega 4 la Provincia de Nicaragua que se extiende hacia el mar
del sur, la cual no es muuy grande, pero rica, productiva y pla-
centera, si no fuera por su calor irracional que en tiempo de
verano no se soporta en el dia, aunque si en la noche. Liueve alli
por espacio de scis mescs enteros, comenzando en mayo;
los otros cinco mceses son excesivamente secos, siendo el dia
y la noche de igual longitud.

Miel, cerdmica, algodén, mafz y balsamo se dan evn gran
abundancia y hay michas clases de frutas que no sc encuentran
en otras provincias, en la Hispaniola, ni en otros lugares. Entre
ellas figura una clase de manzana, de forma como de pera,
[el aguacate], con una nuez redonda adentro, casi dos veces mds
grande que nuestras castafias, pero de sabor dulce y placentero;
el &rbol es grande aunque de hojas pequenas. Hay muchos
cerdos, traidos de Espaiia para criarlos en el pafs.

Esta llena de villas indias, todas las casas pequcfias hechas
de cana y cubiertas de paja. No tienen mctales, aunque cuando
entraron jos Espafioles por primera vez los habilantes tenfan
clerto oro corriente, que trafan de otros lugares, 1ienen muchos
lorus, que hacen mucho daiio a las semillas y harian mads si no
se espantaran con hondas y otros medios.

Cuando los Espatioles arribaron a este pafs lo llamaron
Parafsa de Mahoma por la gran abundancia de todas las cosas.
Aquf hay muchas gallinas de Guinea y cierta fruta llamada
cacauate, que usan como moneda; crece en un 4rbol grande
y solamente se da en lugares cdlidos y himedos, pues se marchita
con €l sol, por o que se siembra en bosques debajo de los drboles
mis altos y en forma apretada para defenderlo del calor solar.
La fruta es como almendra y se extrae de su céscara delgada
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y oscura gue se divide en dos o tres por ciertas venas de color
gris y café. La substancia extraida tiene sabor amargo. Para pre-
parar la bebida se secan las semillas poniéndolas al fuego en una
vasija y se muelen entre piedras; luego se lcs pasa por una criba,
o pote con agujeros, mezclandola con agua, agregando un poco
de pimienta, y asf sc toma. Gsta bebida cs algo amarga, retres-
cante al cuerpo, sin embriagarlo: por todo el pais se estima
como la mas preciada, ofreciéndola a gente de gran estimacién,
como nosotros con el licor de Hipdcrates.

Los modos de esta genle no difieren de los de México,
comen carne humana; sus ropas y ornamentos son sin encajes,
Encicnden el fuego frotando dos palos entre sf, que es costum-
bre muy comin en Las Indias y, aunque tienen mucha cera,
utilizan astillas de pino en lugar de candelas para alumbrarse.

Su lenguaje es diverso, pero el habla mexicana es la mejor
y la més divulgada, de modo que usandola los hombres pueden
viajar por el pafs mas de 1500 millas; es muy ficil de aprender,

Cuando bailan lo hacen de una manera extrana, porque se
juntan tres o cuatro mil, a veces mds segiin el niwero de los
habitantes, en el sitio donde van a danzar. Limpian el lugar, lucgo
algunos se ponen adelantc para encabezar el baile, girando de
un lado a otro al compéds de flautas y tambores, cantando
ciertas tonadas, que los que le siguen recitan; algunos portan
abanicos en sus manos o sonajas que contienen piedras; otros
danzan coronados con penachos de plumas y otros con brazos
y piernas ligados de colgantes; algunos se estiran, olyos se encojen,
giramdo los cuerpos, abriendo o cerrando las piernas; ciertos
se hacen pasar por sordos, otros por ciegos; algunos lloran, otros
grufien, con muchas muecas extraiias. Sc mauntiene el festival
todo el dia hasta Ja noche, bebiendo nada mas que cacauate.

J.os barcos que pavegan por el mar del swr a Nicaragua,
pusan por an estrecho corriente que penetra una 25 millas tierra
adentro hasta llegar a un puerto llamado Realegio, con chozas
de cafia, habitadas por Espaiioles, donde los barcos anclan por
razones de buen cielo y por Jas maderas. Unos caminos salen
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con rummbo a Legio o Ledn. Bl Obispado de Nicaragua se
encuenira junte al lago de... Francisco Fernindcez, asf como
Granaten {Granada] y otros pucblos espaiioles junto al mismo
lago, a unas 50 millas el uno del otro, en el olro extremo donde
el Jago desagua en la mar del norte. Los dos pueblos tiene esca-
samentc unas 80 casas, en parte hechas de cal y canto y parte de
cafia y paja. A 35 millas de Ledn estd un cerro [Masaya] que des-
pide fuego, con tanta abundancia que en la noche lanza 100,000
chispas al aire. Algunos Espafioles son de la opinidn que pucde
ser oro que le da al {uego su esencia continua, mjentras han
buscado muchos medios para sacarlo pero cu vano y por lo tanto
necesitan de alguien que Jo intente.

El Jago de Nicaragua no esta lejos de la mar del sur y dista
unas cicn millas de Ja mar del norte, desaguando por un rio lleno
de barcos, que los Espafioles Jlaman Desaguadero, es decir por
donde sale el agua. En los alrededores de ese rio hay muchos
cocodrilos, gue ponen huevos en las riberas arenosas, del tamario
como los de los gansos; pueden scr apacharrados con una
piedra pero nunca se parten. En tiempos de hambre los comen
los Espafioles; su sahor es como de Moschu semipodrido,
y segiin los indios excclente comida.

E! pais de Nicaragua es rugoso y dspero, a causa de sus
cspesos bosques y cerros disparejos donde nadie habita, pues es
intransitable y requiere tremendo esfucrzo y sufrimiento atra-
vesarlo. En este pais hay ciertas tortugas que viven en el mar
y por espacio de cuatro meses salen a la costa donde ponen sus
huevos en la arcna, como los cocodrilos. Con el gran calor del
sol empollan las tortuguitas. La carne de estas bestias es fresca
y rica de comec.

Del cabo Grucias a Dios hasta el Rio Grande o Desaguadero
—cowmo ze dijo antes—hay 20 millas {?] y de Desaguadero a Ca-
robaro [Bocas del Toro| hay 40 millas [?] De Corobaro a Nombre
de Dios 5o millas, entre los cuales estd Veragua y el rfo Suerds
{Suerre]. Bstas go millas cstédn sobre el grado nueve y medio.
Del punto de fucatan hasta Nombre de Dios hay 500 millas.
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Hablando de las costumbres de los indios Sueriis y los que
habitan en Veragua, no difieren mucho de las del resto del pafs,
salvo que no son canibales.

Regresando al Jago de Nicaragna, ticne grandes peces y entre
ellos una cierta clase gue los Espafioles llaman Manati que
tiene aletas firmes por la cabeza, como dos manos. Este pescado
es comno una nutria de 35 pies de largo y doce pics de ancho,
la cabeza y la cola como buey, piel gruesa y vellosa, de color
ligeramente azulado, con dos patas como de elefante; las aletas
hacia afuera como Kopen. Nutre a los crios con sus mamas.
Este pescado se alimenta tanto de la tierra como del agua y se
familiariza con el hombre, de modo que los indios hablan mara-
villas, como aquells historia de un rey llamado Caratamayus
que crid un joven manat{ por espacio de 26 afios, alimenlindolo
con pan, cn un lago lamado Guainabo que estaba junlo a su
casa. Con el tiempo el animal llegé a ser tan doméstico que
sobrepasé al delfin, del que conocemos varios historias, a tal
punto gque fue llamado Matto por los sirvientes del rey, pero en
lengua nativa es Manisecale o cortesanc’. Salia manso del agua
para comer la carne [?] que le daban en las manos. Una vez fuera
del agua, [?| se metia dentro de la casa en busca de carnc y a
jugar con los nifios. Cuando algnien querfa ir al lago se iba con
oche o diez de ellos para nadar y que lo montasen, jugando de
esa manera con todos. Los indios Jo mantuvieron por mucho
tiempo, hasta que un espaiiol queriendo probar si la piel era tan
dura como se decla le lanzo vna flecha o dardo, cavusédndole
herida, y aunque no dafié la piel, le hizo sentir la aguda punta de
la fiecha. Desde entonces, a la vista de Jos hombres barbados,
rehusa responder a los lamados. Un dfa cuando el ro Taribuni-
cus se sali6 de madre y se mclié en el lago Guainabo, el pez
siguié la corriente y nadé hasta el mar Esta clase de pez se
ve mucho y es cogido en el pafs, pues su carpe tiene buen sabor,
coma Ja del cerdo, y salada Ja llevan a Nombre de Dios y a otros
lugares.

En el pais existen muchos osos {?], tigres y leones muy
temidos, pero escapan ante la presencia del hombrre. También
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hay grandes culebras, aunquc no venenosas y muchas gatas de
agua [putrias). Otra clase de bestia es la Hamada Cascui | Tapir],
parecida a un gran cerdo, velloso, con una picl dura, ojos pequerios,
orejas sueltas como las del elefante, pero no tanto ni colgantes,
patas cerradas, una pequefa trompa armada como la del
elefante y con una voceryona gue vuelve sordo al hombre, de
buena came y sabrosa, También existe otra maravillosa y extrafa
bestia dct género llamado Prosimio, {7otra cola pelada] con una
barriga cncima de otra donde esconde a sus cachorros cuando
viaja, y los cxia encima de ella. Fsta bestia tiene cuerpo y miem-
bros, brazos como la mano de un hombre, o como gatas dc agua,
vrcjas como de murciélago; se dice que alimenta a sus crios hasla
gue legav a grandes, cuando pueden valerse por sf mismos.

También hay otra clase de bestia Hamada Iguanna o Iuanna,
no muy distinta a nuestras Jagartijas. que tiene una cosa gue
cuelga de la garganta como barba, en su cabeza una cresta
como de gallo y sobre la espalda ciertas agudas quillas como
espinas que se engruesan desde la base. Algunas presentan
dientes como colmillos y una cola aguda que se estira y sc mueve
como vibora, Esta hestia es considerada como culebra inofensiva;
pone de 40 a 50 hitevos en cierto tiempu, redondos y tan grandes
como una nuez, donde la yema csté separada de la clara, como
en el huevo de las gallinas. Estos animales son buenos para
comer, de carne sabrosa, la cual no debe guisarse en aceite ni en
manteca, solamente cocida en agua. Esta bestia sc alimenta
ianto cn la tierra como en el agua; trepa a los drboles y es
peligroso retencrla, especialmente por quien no conoce su natura-
leza, aunque es tan mansa y quieta que no hace ruido. Puede ser
capturada y amarrada al menos por unos diez o doce dfas sin
que pruebe comida; su carne es buena y sabrosa. Se la mantiene
por sus propiedades antiasmdticas, especialmentc para las
mujeres, pero si alguien que ha sufrido de viruelas la prueba
la enfermedad reaparecc.

Tradudido de
Discours of Voyages Into the East & West Indies

(-’ﬁffLa “%
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Sobre la Brovincia
de Nicaragua y sus Diabitantes

por Juan de Torquemada

T e

——

Libro H, Capitelo LXXX1

Donde se dice cdmo los mexicanus pasaron a las Provincias
de Honduras y Nicaragua y se hicieron Seiiores de toda aquella Tierra
Ya en cstos tiempos, que eran los tiltimos de este imperio mexi-
cano, cuando Moctezuma Uego a ser muy gran seitor de la tierra,
y era tanta su fama que no se nombraba ofra cosa en ella sino
s6lo su nombre, habia entrado por los provincias de Guatemala
y todas sus convecinas y se habia apoderado de ellas;
y pasando adelante sus ejéreitos, llegaron a Nicaragua, yendo
poblando y conquistando aquellas tierras y provincias que eran
riquisimas de oro y plumas verdes de mucha estimacién,
de cacao y bélsamo y otras resinas y licores, que Jos naturales
estimaban mucho.

Y como el miedo, que por la fuma que habia de los mexica-
nos era mucho en todos, unos se les daban de paz, con reconoci-
mienta de algin tributo y otros, que se querian mosttar valien-
tes, se¢ le entregaban después, rendidos y destrozados.
Y los que mds animosos se mostraron fueron los de la provincia
de Nicaragua, los cuales, como se sintieron que iban tan podero-
808 ejércitos entrdndoles las tierras, no quisieron aguardarlos en
sus casas, $ino que acompaiados de otras gentes comarcanas
y convecinas, salieron tuera a oponérseles para que no llegasen.

Liegaron a vista de los mexicanos y con sus embajadores
enviaron a decirles que vo llegasen a su tierra, y que si pasaban
a alguna otra parte, gue buscasen otro paso, porque cllos no les
habfan de consentir entrar co ella, y que en defensa de esto
habian de morir. No curaron Jos mexicanos de estas razoncs
y como gente hecha a vencer resistencias, enviaron con despacho
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a los mensgjeros y luego se pusicron cn arma y los acometieron.
Y como muchos de ellos iban cansados y olros enfermos, y los
moradores de la tierra defendfan sus casas y su libertad, fue tanta
1a fucrza que pusicron en esto que a muy poco tiempo, despucs
de comenzada la batalla, hicieron retirar a los mexicanos, dejando
mucha de su gentc en el campo mucrta y a los que quedaron
pusicron en muy grande apricto.

Viendo los mexicanos la gran resistencia de los contrarios,
y cuan al revés les habla sucedido de lo que pensaban, dieron en
vencer, con ardid y mafa, lo que con fucrzas y valor no podian.
Y fue csta la manera: fingieron que querfan paz con ellos,
y pasar adelante a otras partes que nombyaron, pues ellos no los
querian tencr por amigos, ni por vecinos y que porque habian
perdide mucha genic en el camino y en los reencuentros, que
habfan tenido con ellus, y con olras gentes iban {altos de gente;
gue por tanto les pedian que les diesen los hombres neccsarios
yue les ayndasen a Yevar sus cargas y bagaje, y que as{ pasarian
adelante y no les molestarfan a ellos. Los moradores de Nicara-
gua, creyendo ser asf, como decfan, vinieron en el concierto,
y diéronles cinco o seis mil hombres de carga, que fueron los que
les pidieron.

Habian concertado entre sf los mexicanos, que concediendo
los Nicaragua con su peticién, y viniendo eun el concicrlo, se
dividieron en dos partes, y que los unos pasasen adelante con la
gente de carga que les diesen, que los jban acompafando, y los
olros se quedasen detrés, escondidos, y que cuando los hubiesen
alejado de su ticrra, entrasen de golpe y les tomasen los puestos,

lliciéronlo asi, y cuando los de la provincia salieron con
ellos acompandndolos y ayuddndoles a llevar sus cargas, salieron
de golpe los que habian quedado de relaguardia y sin resistencia
ninguna sc cntraron en la provincia y se alzaron con ella, estando
los de la ticrra bien descnidados de esta traicion:
y cuando los que habfan ido cargados volvieron a sus casas, las
hallaron ocnpadas y a los encmigos cn cllas, sobre los cuales
cargaron los que habian ido adelante, y los estorbaron que no se
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pusieren en arma contra ellos, que aunque pudieron matarlos
en el camino no quisieren, porque su intento no era de matar,
sino de rendir gentes y sujetarlas al imperio mexicano. Y asf se
hicieron sefiores de esta provincia, como de las otras que atras
dejaban; y pasando adelante llegaron a la Verg-Paz}! haciendo
estas y otras cosas semejantes. Y de estas ticrras les tributaban
después oro y plumas verdes y otras cosas que la tierra daba
y producia, y piedras, asi de esmeraldas como turquesas de mucha
valor y estima; y con estas astucias y maiias fue Moctezumag
muy gran sefior, y se apoderé de casi todo lo mas de este nucvo
mundo, mds de cuatrocientas leguas de Tierra, adelante de su
ciudad de México, ayudado de los dos reyes Tetzcucano y Tepa-
neca, que tarnbién iban a la parie cn las rentas y tributos que las
gentes sujetas daban.

Libro HL. Capiinlo XXXVI!
Donde se refieren alganas Lagunas
y aguas particulares que parece que hacen admiracion.

Lin la provincia que [lamamos Nicaragua, que estd a la Mar del
Sur, entre el puerto de Panamd doscientas leguas al poniente y
ciento y tantas a la de Guatemala hay muchas Jagunas de agua
dulce, pequeiias y grandes, y de las grandes hay dos, que [a una
ticne cuarenta leguas de contorno, y ésta desagua cn otra, que
tiene otras mds de ciento de circuito, y cerca de éstas hay otra
que tendrd una leguas poco méas en su redondo y es de tanta
hondura que segn dicen los que la han fondeado con ninguna
cantidad de cuerda se puede llegar al suclo ni haber su fondo?

Capitulo XXXVIII
Del asienio y calidad de lu ciudad de Leén y del Realejo, y de los
nombres de los principales pueblos de la nacién de Nicaragua.

Lista provincia de Nicaragua sc descubrid y comenzd 4 conquis-
tarse el ano de 1522. Fue tierra bien poblada; tenia de largo

1 Quiere decir Veragua
2 Se refiere a la laguna de Masaya, de ochenta metros de profundidad maxima.
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cnarenta leguas poco mds o menos, digo desde el Realcjo hasta
Nicaragua. y de ancho diez o doce y hay partes menos. No cuento
aqui la provincia de Nicoya, ni la tierra que estd desde el Realejo
a la Cheloteca, que todo es de esta gobernacion, pero sale de
estas cuarenta leguas, que fuie la principal tierra y la més poblada;
toda es una lista de tierra que corre casi norte sur. Tiene esta
tierra de Nicaragua, de la parte del occidentie, la Mar del Sur,
y de la parte del Oriente van dos muy grandes lagunas, o lagos
de agua dulce, y encuma de las lagunas, al oriente, son sietras
y montaiias aitas. Estas, de una parte, vierten a la Mar del Norte;
y de la otra alas dichas lagunas, La Mar del Norte es la que traemos,
viniendo de Espafia a esta tierra de Anahuac.

lista tierra de Nicaragua, enire otros, tiene un uy buen
puerto a la Mar del Sur, cerca del Bealgjo. Unos le flaman el
Puerte de la Posesidn, otros el Puerto de la Concepcidn. Fste
puerto hace dos bocas a la mar; por {a una entran los gue van de
la Nucva Espafin, al Perd, y salen por la otra. Al contrario es de
los que vienen del Pert. De este puerlo sube un estero muy bueno,
la tierra adentro, casi dos leguas, y en el mismo estero entra un
rio pequeiio de agua dulce, el cual entra hasta la iglesia del
dicho puerto, que las casas de espaiioles se dice el Realejo.

Hacense aquf muchos navios. En ¢t afio 1544 se echaron a la
mar seis navios que son, o valen tanlo, como sesenta cn Vizcaya.
Navio habia que llevaba mds de noventa caballos, porque como
en Espaiia cuentan por toneles, acd contaban por caballos.

En fin de este Estero, donde entra el agua dulce, estd la
poblacién que Uaman el Realejo, pueblo entonces de oficiales
de navios y de gente de la mat

Del Realejo a la ciudad de Ledn—que cs la cabeza de aque-
lla gobernacién—hay doce leguas. Antes que el Perti se descu-
briese fue bien poblada y habia en ella miuchos repartimientos
de indios, y fue poblada de gente noble, de honrados espafioles.

Estd poblada esta ciudad a la orilla de una hermosa laguna
de agua dulce, que tiene buen pescado. Tienc esta ciudad la
laguna delante de si, hacia oriente y ¢! mediodfa; tendcd
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de boj la dicha laguna veinticinco leguas y de ancho diez. Hace
un iskin gracioso, con un peftol, casi a la vista de la ciudad3
Sin aquella tiene otras tres, o cualro islas pequefias.

A la orilla de 1a dicha laguna, entre el norte y el mediodia,
estd un cerro tun alto que tenia una legua de subida, la tierra del
cual es toda como acige, de Jo que se hace la tinta para escribir,
dela cual dice el PFr Toribio: ‘Yo estdndo alli tomé y eché de ella
en un tintero, y escribin lo que habfa menester’ Rsle
cerro, que ha dicho, la tercera parte de él, de la parle de arriba,
estd kecho como un cobertor de un alcantara, por entlre el cual
cobertor y la parte de abajo sale siempre humo, que huele como
piedrazufre.

Hacia la mano derecha de la ciudad—esto es, bacia el occi-
denle—esta laguna hace un ancén de m4és de una legua, que
todo fue muy poblado de indios nalurales, y stibitamente en una
noche se anegd, donde perecieron inuchas animas, perque esto
era de lo mds poblado de toda la tierra. Dicese haberse as{ ane-
gado y perecido porque tomaban muchas mujeres, mas de las
que sus anteccsores acosturbraban, y por otros graves pecados
que allf sc cometfan; porque como los moradores abundaban de
manlenimientos—~—que la tierra cra muy fértil, como otra Sodo-
ma~—los habitantes de ella diéronse a ociosidad y a vicios, y pere-
cieron come otra Gomorray Sodoma. Hoy dia los indios patura-
les, en sus cantares, lo loran y cuentan como perecieron por sus
pecados. jOh cudntas villas y ciudades perecian y serfan asola-
das, si no fuese porque la misericordia de 1Jios los espera con
pacicncia a que hagan penitencia!l

El sitio donde esti asenlada csta cindad de Lebn se llama,
en lengua de los naturales, Nagarando. Los pueblos principales
que hubo en esta gobernacidn fueron Manaban, aqui hubo
mucha gente, Matiare, Navatia, Quezalutia, que es una provincia
gue los espanoles llaman los Desalados? en términos con la

3 La isla Momotombito
4 B volcan Momotombo
5 Manaban, Managua, y Los Desaladns, Los Desollados
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provincia de Masuya, donde estd la Boca de! Infierno, del cual
haremos capitulo por si, y Altepuf aqui estd poblada la ciudad
de Granada, que en otro tiempo fue casi como Ledn: de esta
civdad se dird en el capitulo siguiente. Prosigamos ahora
los nombres de los pueblos principales: Nandayme, Mombacho
y Quauhcapolca, que par otro nombre se dice Nicaragua. Fsta
provincia fue muy poblada, y de ayuf dieron nombre a toda
aquella gobernacion. Nicoya estd mas adelante de Nicaragua,
treinta leguas. En todas estas provincias y pueblos, ya dichos, el
dia de hoy no creo que hay cinco mil hombres.

Capituln XXXIX
Lf cual trata de la Cindad de Granada
y de su muy hermosa Laguna y del Bio que de effa sale.

La ciudad de Granada, que es cu la provincia de Nicaragua, estd
sentada a la orilla de una grandisima laguna. La ciudad
estd sentada a la parte del norte, respeclo de la lagnna, la cual
corre hacia el mediodia y al oriente. Hay de Leén a Granada dicz
y ocho leguas. Cerca del camino, a mano derecha, esté la Boca
del Infierno, tres leguas antes de la ciudad de Granada.

La laguna de Granada tiene dc large freinta leguas, antes
mids que menos, y de ancho veinte. Hace algunos ancones y bo-
ja noventa leguas buenas. De la lagana de I.edn sale un rio razo-
nable y viene a desaguar en esta laguna de Granada.? Asimismo
entran en esta laguna de Granada otros muchos rios y arroyos.
Lx también de agua dulce y tiene mucho pescado, y en ambas
Tagunas andan muchos caimanes.

De esta gran laguna sale un grande y hermoso rio, compa-
véndolo al rio del Po, que es el mayor de los rfos de Italia. Este
tio, después que sale de la laguna, corre Lrcinta Jeguas y va a
desaguar a la Mar del Norte, y entra con tres bocas a la mar.
En la principal boca cstd un puerto razonablc® no muy
lejos del Nomibire de Dios. En este ro hay nmcho pescado, y buenos
6 Jaltceva.

7 £ io Tipitapa
2 La bahia de San Juan del Norte.
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témanse en €l sabalos tan grandes como foninas? los hay en
olro gran rio, cerca de la mar, y a veces andan sobreaguados,
como toninas. Tienen toda la manera y forma que los sébalos
y son de escama y como dige muy grandes; la escama es como
un pequenio plato, y es ouy buen pescado.

Este rio leva buena corriente y hace tres saltos; el uno muy
alto y velocfsimo, y tiene més de un tivo de ballesta de cafda,
o cerca de dos tiros. El primero que se atrevio a saltarlo, o nave-
gar, fue ef capitdn Calero; el cual se atrevié y sc metié en una fra-
gata, que es una fusta como hergantin pequefio, y con ésta na-
vegan aquellas lagunas y el rio que digo. Este espariol Calero
meti6 consigo indios, muy buenos nadadores, que luego como
dicron a Ja vela, aunque se trastorno la fragata, ninguno se ahogé,
y vuelta a la fragata, metiéronse dentrn, y desde entonces se
navega aquel rio!® Luego a los primeros aios se descubrié y se
Nama el Desaguadero, por el cual se provee la ciudad de Granada
y Leén cuando por otras partes no les viene provision, que antes
que este Desaguadero se descubriese no estaban tan bien proveidas
estas dos ciudades, de lo necesario que de Castilla viene.

Para subir por alll las fragatas, descargan toda la ropa, y ali-
geradas las suben con cabestrante; y la ropa Hiévanla por tierra,
obra de dos tiros de ballesta; y al bajar también descargan las
fragatas; ya vienen sabido como han de echar la fragata, y por
dénde, y en cayendo abajo, estin diestros en voiver a gobernarla,
y asi por aquel Desaguadero va a salir a la Mar del Norte. Porque
Ja laguna estd dos legnas y media del Mar del Sur, por lo cual
dijeron algunos que se podria abrir por tierra y hacerse estrecho,
un cosmagrafo vecino de México, varén de descos, estuvo deter-
minado de ir a medix, y a pesar el altor dela una mar y de la otra,
y estorbaronselo diciéndole: Que tal obra a sélo el Rey pertenecia,
porque sélo 6] tiene posibilidad. Créese que la Mar del Sur esti
més alta que la Mar del Norte, porque donde la laguna estd més

9 Atunes

10 Sgbre la aventura de Alonso Calero por el ric San Juan wéase la parte comespondiente
en ¢l Tomo !
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cerca de la mar del sur, es por Nicaragua, y aquellas dos leguas
y media que digo que podia haber, parcce tierra llana, aungue en
el medio parece gue hay unas cimas, y si allfl hay pefias, dificultoso
serfa hacer estrecho. A csto dice el Padre {ray Toriblo estas
palabras: Yo desde el pueblo que se dice Nicaragua, lo miré, que
no tuve tiempo de atravesar, ni de ir a la mar del Norte, a quicn
le pertenece de oficio, y le seria intercsante mdndelo a ver y pesar,
si quiere, quizds hallaria otra tierra mis lang, o alguna quebrada
para hacer canal o estrecho.

La razdn por qué se cree la Mar del Sur estd més alta que la
Mar del Norte, es porque de la laguna a 1a Mar del Sur no baja
mucho y la del Norte va aquel rio, que digo que sale de la laguna,
con buena corriente treinta leguas y en el camino hace dos rau-
dales bucnos y aquel grande que llaman el raudal del Demonio,”’
y estando la laguna wmuy cerca del Mar del Sur va a desaguar
a la del Norte.

En esta laguna de Granada se hacen muchas islas. Dicen
que en Ja dicha laguna y en el rio gue de ahf sale pasan de dos-
cientas islas, chicas y grandes. De éstas hay seis pobladas de indios.
La priucipal y la mayor sc llama Onetepetl, que quicre decir Dos
Sierras, porque hace dos sicrras altas, a la manera de la sierra de
Tenerife, aunque no son ian altas. Boja esta isla veinte leguas.
Hstd 4 la vista de Nicaragua. Para pasar a ella han de atravesar
dos leguas de agua. Cégese cn esta isla centli** ajf, algoddn,
frijoles, calahazas y muchas {rutas de las que hay en tierra
caliente. Hay también en ella muchos venados de ios pequefios
y monas pequeiiitas, de las de la cabeza blanca!® La segunda isla
se llama Solentiname. Boja ocho leguas. La tercera isla poblada
se llama Coatenametl. 1.a cuarty se dice Tuca-Xolotepec, tiene de
boj cinco leguas; también en esta isla hay de los venados
pequedos, I.a quinta isla poblada sc Nama Chomitl-Tenamitl;
los espafioles le pusieron nombre: la isla del Zapatero, La sexta,

1 B raudal de B Castiflo
12 \oz nihuall por maiz.
13 Se refigre @l venado-cabro Mazama arnericana, y al mono capuchino Cebus albifrons
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y Gltima isla poblada, sc dice Comaltenamitl.

Capitulo XL.
Que cuenta donde moraron y de dénde vinieron los indios de Nicoya
y los de Nicaragua, y de las cosas que sus Alfagquies les dijeron.

Segiin se platica entre Jos naturales de esta tiecra, mayormente
los vicjos, dicen que los indios de Nicaragua y los de Nicoya—
gue por otro nombre se dicen Mangues—antignamente tuvie-
ron su habitacién en el despoblado de Xeconocheo, que es en la
gobernacién de México." L.os de Nicoya descienden de los Cho-
loftecas. Moran hacia la Sierra, la tierra adentro; y los Nicara-
guas, que son de la Anahuac, mexicanos, habitaban la costa del
Mar del Sur. La una y la otra etan muy grande mullitud de gente.
Dicen que habia siete u ocho edades, o vidas de viejos, y éstos
que vivian larga vida, basta venir a scr muy ancianos, que vivian
tanto que de viejos los sacaban al sol.

En aquel ticmpo vivo sobre ellos un grande ejéreito de gente
que se decian Olmecas. Estos dicen que vinieron de hacia México
y que antiguamente habfan sido capitales enemigos de aquellos
que estaban poblados en el despoblado que ahora es entre
Xoconechco 'y Tehuantepec. Bstos Olmecas dieron guerra,
vencieron y sujetaton a los naturales, y pusiéronles grandes
tributos, y tenianlos tan avasallades que entre otras cosas les
demandaban grande nimero de mujeres doncellas, para tomar
por mujeres y para servirse de cllas. Asimismo les demandaban
cada dia que se les diesen, de cada pueblo, dos nifios. No supieron
declarar los indios que dieron esta relacién si querian éstos
pata sacrificar o para comer o para servicio, Habfan también
de darles cada dia cien gallinas, y servianse de eflos como esclavos;
y en recibiendo ol menor descontento del mundo, de su servicio,
luego los tlechaban,

Viéndose en tanta afliccién y en tan grave servidumbre, los
que antes estaban sefores de aquella tietra y }a posefan pacifi-
camente demandaron consejo a sus Alfaquies, que les dijesen

# Xoconusco, en i3 costa de Chiapas
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qué debjan hacer, que ya no podfan sufrir tan tiranos tributos
y tantos trabajos y muertes. Entonces los Afaquies demandaron
términos de ocho dias para responder y consultaron a sus
dioses lo que debian hacer Al término de los ocho dias dijeron:
Que se apercibiesen para que todos en un dia, lo mds secreto
que pudiesen, levantasen sus mujeres y nifios y sus haciendas
y se fucsen adelante, y dejasen aguella tierra; mas ellos respon-
dieron que tenfan muy gran temor, que los acabarfan de matar,
viendo que se querfan ir de aquella manera. Entonces los Alfa-
quies les aseguraron que no tuviesen miedo porque sus dioses
venian en su guarda tras de ellos, y con ellos, guardandolos
y defendiéndolos; y esforzadas en el consejo y prometimiento
que sus Alfaquics les promctian, salicron de aquella Licrra que
antes habfan morado, con gran contentamiento y gusto.

Después que comenzaron a caminar, a los veinte dias se les
murid uno de los Alfaquies principales que dijimos, Pasaron por
la tierra de Quauhtemallan y anduvieron cerca de cien leguas
adelante. Allegaron a una provincia que los cspatioles laman la
Choluteca o Choroteca, y alll se les murié cl otro Alfaqui. Antes
que muriese les dijo muchas cosas que les habfan de acontecer;
y entre otras dijo a los de Nicoya, que iban en la delantera:
Vosotros sois malos y Dios esta muy enojado de vosotros, porgue
vendra tiempo que serviréis a unos hombres blancos barbudos
y los tendréis poy seiiores, y os tratardn tan mal y peor que los
Olmecas.

También dijo a los Olmecas’ Vosotros iréis y poblaréis cerca
de la mar’, que cs la del Sur, hacia el occidente, que ahora llaman
el golfo de San Liicur, y alli se hace un buen puerto, cerca de una
isla que la Jlaman de Chira y fue poblada de gente casi desnuda,
y son olleros y sirvense de ellos los de Nicoya.

Enla provincia que se llama Nicaragua estan cuatro principales
pucblos; la cabeza més principal se lama Nicoya. De éstos, algunos
traen bezoles a la manera de los indios de Panuco, que cs en ia
gobernacion de México, y son muy amigos de los espanoles

15 Posible confusikm con dos orotinas
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y hécenles huen servicio a los que su tierra aportan. El segundo
pucblo se dice Cantren, esié seis leguas hacia la mar. E] tercero
se llama Orptina; por agua esté sicte Jeguas y por tierra veinte.
El cuarto pueblo se dice Chorote, esta por mar dicz leguas y por
tierra més de veinte.

A los de Nicaragua dijo el Alfaqui: Vosotros poblaréis cerca
de una Mar Dulce, que tiene a vista una isla, en la cual hay dos
sierras altas redondas’: y también les dijo: que servirfun a la gente
barbuda, que de tada aquella tierra se habia de ensenaorear y log
tratarfan como a los de Nicoya...

También se dice que de esta gobernacién de indios fueron
algunos de cllos atravesando, y aportaron a la Mar del Norte,
y cerca del Desaguadero estd un pueblo de ellos y hablan en
lengua mexicana, no tan correcta como esta otra de los Pipilests
Y asimismao dicen que fueron por la Costa del Mar del Norte,
y de allf tornaron atravesar la tierra, en busca de la Mar Dulce,
y hayaron poblados a los de Nicoya, cerca del sitio que Jes habia
dicho su Alfaquf. Los que ya estaban poblados, dijeron a los
otros que mds arriba, Lres o cuatro jornadas, estaba otra laguna
dulce, y se fueron alli a poblag, y es donde esta ahora la ciudad
de LLedn, o muy cerca, adonde se llama Xolotlin en lengua de los
naturales Pipiles y en lengua de Mangues sc lama Nagarando.

Y come no estuviesen alli contentos, por no ser aquel el lugar
que su Allaqui les habfa dicho, vinieron a Nicaragua, que son
veinte y siete leguas; alli estuvicron algunos dias como huéspedes,
y pensaron una traicién para poderse quedar con aquella tierra;
y fue que demandaron larmenes—esto es, muchos indios de car-
ga—para que les ayudasen a llevar su recuage o hacienda, y ellos
por quitarse de la pesadumbre que les daban diéronles muchos
indios, y salicron aquel dia y asentaron aquella noche no més de
una Jegua de allf, al rio que se dice de las Piedras!” y en durmién-
dose los Tamenes, matérondos, y luego volvieron de guerra

16 Un cadque que hablaba ndhuati fue encontrado en fa desembocadura ded rio San Juan
por una partida de la expedicién de Rodrigo de Contreras en 1540

7 Rio Lajas, un poco al sur de la actual tudad de Rivas
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y mataron también a los que quedaban en el pucblo; ¥ los que
escaparon fueron huyendo adonde ahora se dice Nicoya,
y donde aquellos traidores quedaron se dice Nicaragua.

Extracto de
Veinte y un Libros Rituales y Monarquia Indiana
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Descripcion de la Provincia
y Gobernacion de Nicaragua
por Juan Lopez de Velasco

————
S — ey o -

1.a provincia y gobernacitn de Nicaragua parte términos con la
provincia de Guatimala por los términos de la Chuluteca, que
esté en 92 de longitud del meridiano de Toledo, desde donde va
cotriendo al oriente, hasta juntarse con Costa Rica, como ciento
veinte o cienlo cuarenty leguas, cuyos términos son inciertos
por csta parte a causa de no estar muy descubierta la provincia
de Costa Rica. Por la parte del mediodfa ticne por términos la
costa de la mar del Sur, que corre este-ocste, cuarta al noroeste;
de manera, que norte-sur tendra desde 13° y %, a que coxrespon-
den como sctenta y ochenta leguas, hasta lus corrientes del rio
Yare! que corre desde cerca de la provincia de Guatimala al es-
te hasta ta mar del Norte, por el cual rio se divide esla provincia
de la de Honduras, aunque por agui los términos de ellas no son
muy distintos ni sabidos.

Hay cn esta gobernacidén cinco pucblos de esparioles, los
cuatro ciudades, y en todos como Lrescientos cincuenta vecinos
espanioles, y cantidad de pueblos indios, aungue de los que son
no se ticne relacion entera.

Es toda esta gobernacién dibcesis de un obispado, que se
intitula del nombre de la provincia; hay en ella oficiales, Lesorera
y contador.

Costed esla provincia primere que olro Gil Gonzélez de Avila,
afio de 1522, por mandato de Pedrarias Davila? gobernador que
era de Panamd, y llaméronla asf por un gran rey que habfa en

1 En cste caso, e rio Caco

2 Realmentc fue en virtud de una capitulagén que Gil Gonzdlez consigulé Pedrarias, por el
contrario, estorbd la expedicdn.
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ella de este nombre3 y después envié el mismo Pedrarias a Francisco
Hernéndez, que pobld en ella algunos pueblos.

La tierra por la mayor parte cs calurosa, a causa de ser lo
mas de clla costa de la mar del Sur, aunque hay algunas partes
frias, y lo mas de ella es tierra llana, fértil y abundosa de maiz,
cacao, algoddn y de todas suertes de comidas; pere no trigo ni
otras frutas de Espafia, gino uvas muy buenas, higos y granadas?

Hay ganado, vacas, yeguas y puercos muchos, cabras y ovejas
no; los caininos para entrar en ella en tiempo de aguas son
trabajosos, y en tiempo de sccz son llanos y buenos; provéese
de mercadcrias y cosas de Espaiia por la mar del Sur, de Panama,
y también, aunque no ianto, por Puerto de Caballas® y por cl
Desaguadero? del Nombre de Dios para Granada iene la mar
del Sur cinco Puertos.

Descripcion particular de lus pueblos
de esta goliernacion Ledn

La ciudad de Ledn de Nicaragua, cn goe de longitud y ue
y % de latitud, diez y seis leguas de la ciudad de Granada al
noroeste, y doce del Realgjo, puerto del mar del Sur; habrd en
ella como ciento cincuenta vecinos espaiofes, encomenderos
los cientos y los dernds pobladores y tratantes; en su comarca
hay més de cien pucblos y repartimientos de indios y en ellos
como cinco mil quinientos tributarios; es del distrito de la
audiencia de Guatimala y cabeza de esta gobernacion, adonde
de otdinario reside el gobernador, oficiales y Caja Real, y {a igle-
sia Catedral desde 1537 que se erigio en ella; hay un monasterio
de la Merced.

Pobl6 esta ciudad Francisco Hernédndez, ano de 23, en nombre
de Pedrarias de Avila, gobernador de Panama; su asiento e en

3 Se rofiere al cacique Nicaragua

4 H cultivo de la vid y del olivo fueron prohibidos en Granada por orden real en 1595
5 En la costa norte do Honduras

€ £l rio San fuan
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tierra llana junto a la laguna grande de Granada? son las casag
razonables de tapias y adobes, porque no hay piedra ni cal, aunque
hay mucha madera.

Ll temple de su comarca es més caliente que frio, y Ia tierra
toda montuosa y llena y regada de muchos rios y buenas aguas;
fértil de maiz, cacao y algodén. La laguna, en cuya ribera est4,
llega a las casas de la ciudad, y tiene de largo quince leguas y
ocho y diez cn ancho; crece y mengua como la mar, y hay en eila
muchos pescados y caimanes que, en el invierno, cuando estd
sin olas la laguna, sc liegan a Ja ribera donde hacen daiio y tam-
bién matan algunos. Desagua csta laguna en la de Granada por
un salto muy grande, por el cual no se puede pasar de la una a
la otra, aunque entrambas se navegan con canoas; a la parte sur
de la ciudad dos leguas de ella, a la orilla de la laguna, estd un
volcén grande que de ordinario echa humo de si#

Pueblos de indios de esta cindad?

Yatan 18 Zapotega 18
Chaurma 40 Cindega 100
Olocoton 24 Gualtebeo 100
Sutraua 60 Muntey 35

Mohometongo [Momotombo) 35 Coayalega 8o
Mabitra 6 Igoaltega 22

Molacecoyale 30 Andegazumba 40
fluegagalpa 30 Deacocaco 40

Mauiti 4 Sutiauna [Subtiava] 160
Cindega 20 Guazama [Sasama) 40
Xocolega 21 Utega [Mistegal 125

7 Era comin en esa época considerar a la laguna de Ledn (fago de Managua) como parte
de la laguna de Granada (lago de Nicaragua)

& Fl volcin Momotombo, situzdo mas bien al este de Ledn Viejo

9 Entre partntesis va el nomero comespondente de indios tbutarios y el nombre identifica-

ble de algunos de los pueblos, de los cuales existen en el presente. Algunos pueblos,
como Xalteva, aparecen repetidaos numcerosas veces
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Cindega 64 Mabhitio 18
Pecoitega |Pozoltegal 70 Nabiti 11
Comayna, Magalpa 200 Nepuemo 10
Coyatega 100 Nandayamo 28
Ayagaipa, Emigalpa 60 Ayatega 30
Cocoayagua, Lgoayagua 70 Telia [Telica] 100
Mescalez 14 Pocoltega 18
Malacala |Malalaca] 105 Acolotega 60
Amatega 0 Noloagque 13
Goaltebeo 37 Cocogira —
Tepancinga 22 Nicoya 400
Colima 8o Chira [Nicoya] 60
Mazagalpa 70 Managua 100
Utega 22 Tustega 12
Tepusalega ['Yepusiega] 100 Cindega 8o
Teciotega ['Texoatega) 100 Yoalteacente 60
Tosta o4 Limay 44
Tevtega 45 Ayatega 16
Cuicuma 20 Rusgalpa 22
CondegaixoAnasastegui 200 Xocogalpa 8
Teotega 50 Matrarejo 26
Chinandega 160 Olomega 20
lotogalpa 24 Diriondo 24
Joanagasta 78 Matrare [Mateare) 100
Joanagastilla 24 Alateca 18
Magatega |Mazatega) 44 Cindega 80
Chichugalpa 80 Estanguiz 33
Tecotaca 10 Nequeneme 40
Zumbasnaga 16 Dematinio 60
Chamalpan go Zapotega 20
Totamisiega 22 Neabitroaoponao 60
Agagalpa 100 Mamati 20
Astatega 100 Paynaltega —
Pangoa 30 Archiuina 70
Cindega 45 loscoaga 12

477

Digitalizado por: : T

ww.enriquebolan

ENRIQUE BOLANOS




DESCUBRIMIENTO, CONQUISTA ¥ EXPLOKACION DE NICARAGUA

Tonaltega 40 Nagarote 30
Mabitianagarando 20 Pomonagarando 12
Mabitia [imabite| 22 Tolgalpa 30

Granadua

La cindad de Granada, en go° de longitud, 110y 4 de altura, diez.
y seis leguas de la ciudad de Ledn, casi al sudeste de clla,
y treinta y nueve de Nicoya, y veinie del pucrto de El Realgjo,
es pueblo de doscientos vecinos, que la mitad deben ser encomen-
deros, y en su comarca hay como cien reparlimientos o pueblos
de indios, en que debe haber como seis mil quinientos o siete
mil Lributarios; es de la gobernacion y obispado de Nicaragua;
no hay monasterio, porque uno que habfa se despoblé.

Pobld esta ciudad brancisco Herndndez, en nombre de
Pedrarias de Avila, gobernador de Panamd, ailo de 23 6 24; estd
en ticrra sana y mas caliente que fria, y fértil y abundosa de
maiz, algodén, cacao, micl, cera y otros mantenimientos y comidas.
Tiepe su asiento en un ano, riberas de una gran laguna de agua
dulce gue tienc de boj mds de cien leguas, y mds de treinta
o treinta y cinco de travestfa; hay mucho pescado en ells, y un
género de sdbalos muy grandes.’® Desagua esta laguna en el mar
del Norte, de la cual estd treinta leguas, y por clla y por si desa-
guadero sc proveé toda Ja provincia de Nicaragua de las cosas que
levan dec Fspafia al Nomibre de 1ios, adonde van y vicnen con
fragatas, que sc¢ hacen muchas en esta laguna, aunque la
navegacion de ella al mar del Norte no se tiene por muy segura.

En la jurisdiccién de esta ciudad, cerca de ella, tres leguas
del volcdn de Masaya, estd un pueblo de basta cuarenta indios,
los cuales se proveen de agua de una laguna que llaman de
Lindirf, que es el nombre de! pueblo, la cual tiene fres leguas
debajo, y estd metida dentre de la tierra entre unos riscos de
pefia tajada, a la cual se desciende por mas de cien escalones,
gue los indios han hecho de unas piedras en otras, por donde
bajan y suben las indias cargadas con sus vasijas con grande

10 E| sabalo real Tarpon alianticus, pez manno que ingresa al lago por ¢ do 5an Juan
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destreza y peligro de caer; es ¢l agna muy buena, delgada y fria,
y en ella no hay ningin género de pescado ni otra cosa viva;
guieren decir los naturates que hubo allf un volcdn que se hundio
y quedd hecha aquella laguna.

Hay cerca de la cindad algunos volcanes, y entre ellos ¢l de
Masaya, que por su grandeza y profundidad es cosa notable en
e} mundo. Puédese subir basta lo alto de él a caballo, porque no
es muy alto; tiene Ja boca de ¢ en circuito mis de media legua,
desde la cual hay més de doscientas brazas en hondo, de pared
derecha y lajada cn piedra viva hasta una plaza que se hace tan
ancha como la boca, y en medio de ella otra boca, la cuarta par-
te de ancha que la primera, por la cual, desde lo alto se alcauza
a ver ¢l fuego que anda dentro en lo mds profundo de Ja segun-
da boca, hasta donde segiin se puede alcanzar dicen que habré
oiras cuarcnta o cincuenta brazas. El fuego que se ve dentro
anda con gran ruido y con unas ondeadas de fuego como de
agua en la mar, por donde parece que debe ser algiin licor o metal
lo que alli arde. Echa de cuando en cuando algunos borbollones de
si, que se quedan en el llano donde estd la primera y mds
profunda boca. Han echado algunos que han bajado all4, calderas
y otros vasos para sacar del licor que arde, y todo lo consume
y derrite ¢l fucgo; cuyo resplandor es tanto que de noche los
pueblos comarcanos de dos y tres leguas se alumbran con ély se
puecle leer una carta.

Cuatro leguas de esta ciudad estaba un pueblo de indios que
se lamaba Mombacho, junto a un volcin pequeiio que el afo de
70, con una tormenta muy grande de viento y agua yue hizo,
una noche reventd, y un Jado de é} cayd todo encima del pueblo,
dc manera que toda la gente que habia en él no escap6 sino un
solo vecino de la ciundad de Grarada que se llamaba Caravallo,
y dos indias vicjas, quedando seis o siete esparioles con todo los
demas indios enterrados. Por otro lado salié tan gran tempestad
de agua y piedra que en méas de seis leguas por aquella parte
hizo grande dafio en los cacaotales y estancias de ganados.”

11 Se refiere al terremoto ocurrido en 1570 que desplomd la pared sur del criter del volcin
Mombacho, vaciando la laguna que contenia en un alud que arrasd con el pueblo situado
a sus pies
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BPuebios de indios de esta ciudad

Yaian 18 Nariotive |Catarinal 100
Diriega 40 Nandayme 100
Milagalpa 35 Nasitande 35
Macatepeque 50 Tipitapa 20
Xinotepeque 60 Muanagua 10
Achomba 10 Coagalpa 60
Xalteva 10 Coyagalpa 30
Apapalata 60 Mayales 300
Xoxoatia 9 Niguinohomo 120
Capuiao 26 Xalteva 15
Mohomo 40 Marinalte g0
Moaogalpa 55 Nandapio g0
Guatepeque 61 Nandach —
Miratia 10 Delderia [El Dirid] 60
Guatepetorale 65 Deriombo 37
Minarote 40 Nundayme 51
Riombo 21 Nicaraguay 14
Masaya 150 Guatigalpa —
Xalteva [Jalteva] 30 Xalteva 14
Diriomo 70 Masaya 110
Nambacho 8o Xalieva s
Nambarina 70 Nicaragua 100
Xalteva 15 Narndaime 8o
Managua 100 Minarote 30
Montiua 110 Cagoalpa 20
Marinalte 1 Caguagalpa y otros pueblos 300
Diria 67 Managua 25
Xinotepec [ Jinotepe] 70 /sla de Nicaragua {Ometepe] 144
loma 40 Nicaragua 9o
Marinalte 10 Managua 30
Diriomo 40 Mazagalpa 55
Xalteba 10 Atotone 27
Diriamba 100 Xalteva 40
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Chicogalpa 37
Cangen [Nicoya] 75
Xalteva 135

Nandayo 27
Nicaragica-Anata 30
Xalteva 8

Tenami 29

Xalteva 3
Nicaragua 10
Nanda-Maxalata 50
Nicopasaya [Nicoya] 100
Salteva 20

Agocaca 36
Chuigalpaytica 70
Polgalpa —

Nenderf [Nindirf] 300

Xicogalpa 45
Monugulpa 16
Solicita 44
Mohometombo 20
Cagoatolo 6
Mustega 130
Cacaloague 150
Poteca 70
Ayatega 30
Pozoltega 6o
Tezoatega 70
Totoaque 23
Abangasca 40
Coayaco 115
Delderia y Goalepec 115
Monimbd 250

Capandi [Nicoya] 8o
Delderia 8o

Tiene a seis leguas, en la mar del Sur, el puerto de San Juan, quc
por unos bancos de arena que tiene en la barranca no se puede
salir sierapre de él, y as no acuden a €l navios.

Nueva Segovia

Nueva Segovia, cindad de cspaiiolces en 80° de longitud y 10y %4
de altura, treinta leguas de Granada al oeste-nordeste, y otras
treinta de Ledn hacia el norte, tendré cuarenta vecinos espafioles;
es de la diocests de Nicaragua; 1a tierra en que csté es montanocsa
toda, y asi el temple es mds frio que de otra parle de esta gober-
nacién, aunque la mayor partc es caliente como gueda dicho;
sécase en ella mucho oro; de los pueblos de indios que hay en su
comarca no hay relacién.
Nueva Jacn

La Nuecva Jaén, ciudad de espanoles, junto a la laguna de Grana-
da por donde comienza a salir de ella ¢l rio que llaman e] Desa-
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guadero, que esti treinta leguas de la mar; hay pocos esparioles
en ella, y en su jurisdiccion y comarca pocos indios; es de la did-
cesis de este obispado de Nicaragua: cogese en ella algun cacac.
El Desaguadero se navega con fragata como caravelas, que van
y vienen desde Granacda al Nombre de Dios con mercaderfas de
Espaiia, de que se provee la gobernacion toda.

El Realejo

La vifla del Realejo, en 910 de longitud y 110 y % de altura, once
leguas de Ledn de Nicaragua y veinticuatro de la Chulnteca, junto
al man; hay en él como treinta vecinos espaiioles; es de la didcesis
de Nicaragua, pueblo rico por la contratacion del puerto que tie-
ne; estd en tierra calicote, sin trigo como las demés de Nicara-
gua, y abundosa de frutas de la tierra y ganados de vacas y galli-
nas. Tienc a una legna cl puerto que Maman de la Posesidn, y co-
miinmente del Realejo, el tio abujo af sudeste, el cual es de los
mds seguros puertos que hay en la mar del Sur y acuden a él mu-
chos navios de Nueva Esparia, Guatimala y Panamd, por donde
se sacan gallinas, maiz y tniel; hdcese asfmismo en el dicho
puerto muchos navios por la seguridad de él y aparejo de made-
ra que hay para cllos.

Hidrografia y descripcién de la costa
de esta provincia de Nicaragua

La costa va por la mar del Sur desde Costa Rica, al oeste-noroeste,
y en esta mar, de mayo para setiembre, reinan unos particulares
vientos que se llaman Suestes, que suelen ser muy bravos y recios;
halldndose en la mar con ellos en especial de noche cuando con
el fresco, son mis recios y més peligrosos.

[ay en esta costa los puertos, puntas, islas y vio siguientes:
Isla de Sunta Marfa, en la costa del sur de Nicaragua, al levante

del cabo de Borica, como sicle u ocho leguas.”™

Cabo de Borica, cn 9ty '4 de altura.
Golfo de Iosa, entre el Cabo de Boricu y Punia San Ldzaro.

R Frente a la costa de Chiriqui, Panamd.
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Punta de San Ldzaro, en 9° y %4 de altura.

Isia del Caito, &l occidente de la punta San Idzaro.

Golfo de San Lucas de Nivoya, hasta punta Delgadn,
diez y siete o diez y ocho legnas de entrada en la tierra.

Punta Delgada en 1a costa de Veragua, en g° de altura.

Cabo de Velas, trece o caloree leguas de punta Delgada
al Noroeste.

Golfo de la Yeguas, cn la costa de Nicaragua, al poniente del
Cuho de Velas.

Bahia y Puerio de Santo Domingo, en Nicaragua, cn 1oy %
de altura'

Cabo de Santu Catalina, la parte occidental de la bahia
de Santiago.

Golfo de Picas, en 9° y 91° de longitud.

Puerto del Realejo, que por olro nombre dicen de la Posesidn,
junto a la villa del Realejo, como alli queda escrito.

Nicoya

El pueblo de Nicaya, en los confines de Nicaragua y Costa Rica,
en 8ge de longilud y 12¢ y % de altura segiin relaciones de parti-
culares, y segdn las cartas en 100 y algo més, cuarenta y cuatro
leguas de Ja ciudad de Granada, y ocho leguas de la isla de Cfira;
vo hay cspaioles de asiento en é], sino sélo los que
vienen de paso a embarcarse en el puer{o de Paro; es corregi-
miento y pueblos de indios, en que hay, con los de la isla de
Chira, cuatrocientos tributarios que son de la Corona Real
Antiguamente ponfa la Audiencia de Panramd corregidor en es-
te pueblo, por haberse pacificado por capitanes proveidos de
ella, hasta el afo de 73 que se incorpard en Costa Rica, y mandé
que ef gobernador de ella ponga un Jeniente en este pueblo, en
el cual pone un Vicario ¢l Obispo de Nicaragua, en cuya didee-
sis cae, Los tributos de este pueblo entran en Ja Cuja Real de
Leon de Nicaragua.

1 Parece corresponder a Ja aclual bahia de Santa Bena
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El asiento de este pueblo es entre unas sicrras cercado todo
alrededlor de ellas, con que viene a ser ct sitio muy caliente como
los demds de la provincia de Nicaragua; es la comarca abundosa
de miel, cera, algodén, mafz, frijoles, dantas y puercos de la tierra;
no hay ganado vacuno, ni otro ganado de Espaiia, sino scan
algunos cahallos y yeguas que los indios tienen para su servicio;
hay muchas mutas, gallinas de Castilla y frutas de [a ticrra,
mameis, platanos, ciruelas, aguacates y pifias.

Son los indios de este pueblo, leales y obedicntes a las justi-
cias, pero muy pobres potque son haraganes y amigos de holgar;
ticoen por grangeria hacer cantidades de chicuvites de palma,
que SoIt Unos vasos pequetios con sus tapadores, todos pintados
de negro, y muchas jicaras pintadas; tributan malfz y de las otras
cosas gue hay en la tierra, y telas blancas de hilo y algodén.

¥n la juriscdiccién y comarca de este pucblo, que seré de siete
u ocho leguas en contorno, hay otros cuatro pucblos de indios
encomendados en vecinos de ta ciudad de Granada y dos cstancias
que tributan con este pueblo.

Extracto de la
Geografia y Descripeion de las Indias
(. "Jt}')"( -
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Capitulo XI1

La provincia y gobernacién de Nicardgua, a quien el gobernador
Dicgo I.opez de Salcedo lamé Nuevo Reino de Ledn, por
ponicnte se juata con Guatermala, por septentridn con Honduras
y por mediodfa con Costz Rica: es de 150 leguas este-oesie y 80
norte-suc Es ticrra fértil de mafz, cacao, algodén, michos ganados,
sin trigo y sin vvejas. Tiene cinco pueblos caslellanos: Ledn de
Nicaragna a 104 leguas de Santiago de Guatemala, como al
sudeste y doce de la Mar del Sur, junto a la laguna grande de
Nicaragua, adonde teside el gobernador, ofictales reales y la
catedral; y fue cl primer obispo Diego Alvarez, de Osorio; Liene
cinco monasterios de Ja Merced y en su comarca 120,000 indios
tributarios. )

La ciudad de Granada, 16 Jeguas de Ledn, a la cual y a Leon
fundé el capitan [rancisco Herndndez de Cérdoba, afio 1523.
Granada csta casi al Sudeste, en la ribera de la laguna grande y
a 24 leguas del puerto del Bealejo. Ademas de la laguna grande
estd la de Lindirl y el volcin de Massayatan, sehalado. La laguna
grande crece y mengua, tiene muchas islas, vacia en la Mar del
Norte por el rio que llaman el Desaguaderc; tiene mucho pescado
y muchos caymanes. A dos leguas de ella y a siete de Granada
estd el gran volcdn de Mombacho, cuya altitud es mucha y con
muchas arboledas de muchas frutas, de las cuales es la provincia
muy regalada. Un fraile dié a entender que la masa de fuego que
en tantos afos, sin consumirse, ardia dentro del volcan de Massaya
era oro; hizo con cierto artificio unos calderos con sus cadenas,
para pescarlo, y avn no fue llegado al fuego cuando el caldero
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y la cadena se deshicieron come plomo.

La Nueva Segovia, que tue principio de poblacién de Pedra-
rias, 30 leguas de Ledn, al norte, y otras tantas de Granada, tam-
bién casi al norte, en cuya comarca se saca mucho oro. Y Jaén,
cindad a 30 legnas de la Mar del Norte, en el fin de la laguna
grande, por donde sale de ella el rfo que llaman el Desaguadero,
y se meten por él con canoas las mercaderias que se llevan de
Nombre de Dios, y ahora de Portobelo. La villa del Realgjo, una
legua del puerto de la Posesion, que comunimente Haman del
Realejo, esld a 11 grados y medio; y es el puerlo de los mejores
y més seguros que hay en toda aquella costa, en que se labran
buenos navios por el aparejo de buena madera.

Hay en esta gobernacion muchos pueblos de indios y en
ellos cantidad de tributarios y en los confines de esta gobernacién
y de Costa Rica y de Nicoya, 48 leguas de Granada, en la costa
del sur, un corregimiento, en el cual y en la ista de Chira, quc es
de su jurisdiccion, ocho leguas a Ja mar, hay muchos indios
tributarios de la Corona Real, sujetos en otros tiempos a la
Audiencia de Panamd, hasta el afio de 1573, que se incorpord
en Costa Rica; cuyo gobernador pone un teniente y el obispu de
Nicaragua un vicario; hay en ella un puerto razonable. En la costa
de esta provincia de la Mar del Norte hay, después del rio Yare
que Ja divide de londuras, el de Yuirepa, antes del rio o puerto
de San Juan que laman Desaguadero, con una isla grande 1 la
boca, y después otros algunos rios comunes a Costa Rica!

En la del Sur ticne, después del Realgjo, ¢l Puerto de Santiago,
antes de la Chira, y el puerto de Pard enfrente de Nicoya, en el
golfo que nomnbran de Salinas, antes de la punta de San Ldzaro
y caho de Borica, a cuyo levante estdn las islas de Santa Maria,
Cobayd y Sebuco, junto a tos términos de Veragua, comunes a
Costa Rica.

lil afo de 1529 estaba poblada en la costa de Nicaragua, de
la parte del sur, Ia villa de Bruselus, y Diego Lopez de Salcedo fa
despobld, purgue habian recibido en ella a Pedro de los Rios,

1 Yoirepa puede ser e ro Escondido Yare era también el nombre ded rio Punta Gorda
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gobernador de Castilla del Oro, que iba a tomar el gobierno
de Nicaragua, adonde sc habla metido el Salcedo, e ido desde
Honduras su gobierno a cllo. Pobléla el afo 1524 el capitan Fran-
cisco Herndndez, en ¢l Listrecho Dudoso, en cl asiento de Urutina,
y por una parte tenia la Mat por otra los llanos y por la tercera
la Sierra de las Minas. En todo este orbe no hay mas ladinos
de la lengua castellana que los de Nicaragua.

Capitulo Y
Que Fray Blas de Iniesta entro a reconocer el Volcdn de Masain
y de las cosas mds nolables de la Provincia de Nicaragua,

Pareci6 cosa notable la Laguna de Nicaragua por su grandeza,
poblaciones e islas: crece y mengus; y estando a tres o cuatro
leguas de la Mar del Sur, vacia en la Mar del Norte, quc est4 cien
leguas, y este es el que llaman desaguadero; y ha habido quien ha
bajado por él desde Nicaragua, e ido por mar a Nombre de Dios.

Hay un serrajin raso y redondo, a tres leguas de la ciudad de
Granada, que llaman Masaya, adonde esta un volcan que tiene
la boca media legua en redondo, por la cual bajan doscientas
cincuenta brazas; no hay drboles, ni hicrba, aunque crian en él
pdjaros sin estorbo del fuego. Hay otro boquerdn, como brocal
de pozo, tan ancho como un tiro de arco; desde dondc estd el
fuego suele haber ciento cincuenta estados y hervir siempre.
Y aquella masa de fuego se levanta muchas veces y echa gran
resplandor, de manera que de muy lejos se divisa, Anda de una
parte a otra y da tan grandes bramidos de cuando en cuando
que pone espanto, y nunca rcbosa sino humo y llamas. Y porque
jamas faita el ficor, ni cesa de bullis, pensando que es oro, entraron
en el primer hueco fray Blas de Inicsta de la orden de Santo
Domingo? y otros castellanos, gnindados en sendos cestos, con
un servidor de una pieza de hierro, con una larga cadena, para
recoger aquclla brasa y saber si era metal Corrié la cadena cienlo
cincuenla brazas v en llegando al fuego se dervitié el servidor,
con algunos eslabones de la cadena, en muy breve espacio, y por

2 Mas bien fray Blas del Castiho
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esto na pudieron saber lo que era. Durmicron aquella noche ali,
sin necesidad de lumbre ni candela, y volvieron a salir en sus
cestos, bien espanlados.

Y porque Francisco Sdnchez [Portero], vecino de la ciudad
de Granada de Nicaragua, habia escrito al Rey que a tres leguas
de aquella ciudad estaba un volcén en una sierra pelada redonda,
con una boca que baja tres cuartos de legua, desde la cual hasta
una plaza que hacia en io bajo habia doscientas treintu brazas,
y que en aquella plaza baja estaba otra boca muy ancha, desde
la cual hasta lo hajo adonde estaba el fuego habia cien brazas
y mds, que allf ardia de continuo con gran turia, se informase
si cra verdad—como algunos afirmaban—que aquella masa
de [uego que sicmpre ardfa cra metal de plata o de oro, como el
dicho Francisco Sanchez lo escribia, diciendo que é y oiros
compafieros hicieron cicrtos aparejos y entraron hasta la plaza
de abajo, y estuvieron dentro un dia y una noche, y metieron
ciertas cadenas con un servidor de pieza de artillerfa de hierro,
¥ que por po ser tales los aparejos comao convenian, se dejd de
sacar por aquella vez, y que de lo que acerca de esto hallasen
avisasen con toda brevedad.

Lin cuanto al volcén de Nicaragua se provey6 en la Audiencia
gne se volviese a reconocer, y entraron en ¢l con mucho peligro,
con ciertos artificios que llevaron, y le echaron algunas veces,
y lo que sacaron fueron ciertas escorias quemadas y Gllimamente
la cadena, que metieron, o se quebrd, o el gran fuego la deshizo;
y lo que hay adentro los mejores mincros y fundidores atirmaron
que eran picdras quemadas, y cuando mucho piedra azufre?

La provincia de Nicaragua es grande, mds sana y fértil que
rica; tiene algunas perlas y oro de poca ley; hay en ella muchas
arholedas, porque crecen mucho los érbaoles, y el que llaman ceiba,
engruesa tanto que quince hombres asidos de las munos no le
pueden abrazar. Hay otros de hechura de cyuz y unos que se les
seca la hoja si algdn hombre les toca, y una hierba con que
revientan las bestias. Hay unos arboles que llevan unas ciruelas

3 Este pdrafo v & anteror fueron tomados del capfruto Iv del uBro QuINTO de Herrera
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coloradas, de que hacen vino, lo cual hacen de otras frutas. .os
castellanos la hacen de miel que hay mucha y lo consexrvan en su
buen color. Las calabazas maduran en cuarenta dias y cs grucsa
mercaderia porgue los caminantes no dan paso sin ellas, por ser
tierra que no llueve mucho. Hay grandes culebras y se toman
por la boca, y no son tan bravas como las africanas. Hay puercos
con el ombligo en e{ espinazo, y si no sc lo cortan, en matéandolos
hicden. Suelen andar ballenas por aquella costa y unos peccs
moustruosos, lan grandes, que sacando Jos cuerpos fuera del
agua, sobrepujan las naves y hacen tanto estruendo y hoyo en cl
agua quc asombran. 1{ay olros peces con escamas, como bogas,
que grudien como puercos en la sartén y roncan en el mar, y por
cso los Haman rencadores®

Los pueblos de Nicaragua no eran grandes, como habian
muchos; el edificio era con policia; las casas de los sefiores eran
diferentes de Jas otras; en los lugares de comiim eran Lodas las
casas iguales. Los palacios y templos tenfan grandes plazas,
cercadas de las casas de los nobles: en medio tenian una casa
de plateros que labraban el oro y vaciaban maravillosamente.
Lin algunas islas y rios se vieron casas sobre 4rboles.

Los hombres son de buena estatura, mas blancos que loros;
las cabezas a tolondroncs, con un hoyo en medio por hermosura,
por asiento y para carga. Rapdbanse la mitad adelantc y los
valientes toda, salvo la coronilla. Agujereaban las narices, labios,
orejas, y vestian casi como los mejicanos, y peindbanse el cabello.
Las mujeres traen gorgueras, zapatos e iban a los mercados.
Lllos barrian las casas y hacian lo demds: y en algunas partes como
Duracai y Cobiores hilaban los hombres, desnudos y pintados
los brazos. Ataban el cabello al cogote y a la coronilla. Trafan los
genitales atados adentro por honestidad, diciendo que las
bestias los Jlevaban sueltos.

Tenian muchas mujeres, aungue una era legitima, y se casaban
de esta mancra: lomaba cl sacerdote a los novios por los dedos
menores, metialos cn una camaritla, adonde habia fuego, haciales

a Nitese que esta informacion, como la de los péirafos siguientes, fue copiada por Hererra
de Lpez de Gomara
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ciertas amonestaciones, y en muriendo la lumbre quedaban
casados. No la repudiaban, sino hallando que no era doncella;
y Lomandola por tal muchaos las daban a los caciques, para que
primero las corrompiesen. No dormian con cllas estando con sy
costumbre, ni en tiempo de las sementeras ni ayunos; ni comian
entonces sal, ni aji, ni se embriagaban, ni con sus costumbres
entraban las mujeres en los templos. Desterraban al que se
casaba dos veces ceremonialmente y daban la hacienda a la
primera mujer. Repudidbanlas, cometiendo adulterio; volvianles
sus dotes y hacienda y no se podian casar mas. Daban palo y no
muerte al addltero; los parientes de ella eran los afrentados y los
que veangaban la deshoura. A la mujer que sc iba con otro no
la buscaba su marido, si no la queria mucho, ni recibia de ello
pena ni afrenta. Consentianlas tratar con olros hombres en
ciertas fiestas del afio, eran comunmente malas antes de casar
y casadas buenas. Habia pueblos de comiin, adonde escogfan las
doncellas los maridos entre muchos mancebos. Quien forzaba
virgen, si se quejaba, era esclavo o pagaba el dote. Enterraban vivo
con ella al esclavo, o criado que dormia con la hija de su amo,
Habia mujeres publicas, y a dunde las habia apedrcaban a los
sodomitas. No pedian los pobres por Dios, sino a los ricos
y diciendo que lo hacfan por necesidad o por dolencia. Ei que
iba a vivir de un lugar a otro no podia vender su hacienda, sino
dejarla al pariente mds cercano.

Guardaban en muchas cosas justicia y los ministros trafan
mosqucadores y varas. Cortaban los cabelios al ladrén y quedaba
esclavo del duchio de lo hurtado, hasta que pagase. Podianse
vender y jugar, mas no rescatar sin voluntad del cacigue y regi-
miento, y si mucho tardaba moria sacrificado, No habfa pena
quicn mataba al cacique, diciendo que no podia aconlecer, nila
habfa para quien mataba esclave. Quien mataba libre pagaba un
tanlo a Jos hijos y parientes. No podia haber junta, especialmente
de guerra, sin ¢l cacigue, capitin de la repiblica. Tenfan guerra
sobre los términos, cazas y por cautivar hombres para sacrificios.
Cada cacique traian sefial propia, para su gente en la guerra.
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Los pueblos libtes elegian por capitdn al mas diestro y experimen-
tado que hallaban; que mandaba y castigaba sin apelacion a la
seitorfa. Era la pena det cobarde quitatle las avmas y echarle del
cjército. Cada soldado se quedaba con lo que Lomaba al encmigo,
salvo que habia que sacrificar a los presos en ptiblico y no resca-
tarlos, so pena de ser sacrificado. Eran animaosos, astutos y fal-
08, par tomar hombres para sacrificar. Grandes hechiceros
y brujos, porque se hacfan perros, puercos y simios. Las viejas
curaban los enfermos, echaban las medicinas con canuto,
tormando }a decoccién con Ja boca.

Hablaban en Nicaragua cinco lenguas diferentes: Coribicl,
que lo hablan mucho en Choluteca® que es la natural y antigua
y as{ estaban en los que la hablaban los heredamientos y ¢l cacao,
fruta como almendras, que es la moneda y riqueza de la tierra.
Los hombres son valerosos y sujetos a las mujeres. Los de Chontal
son groseros y scrranos. La cuarta es orotina; mexicona es la
quinia y aunque estd a trescientas cincuenta Jeguas conforma
mucho en Ja lengua. traje y religién. Y dicen que hubo en los
tiempos antiguos en la Nueva Espardia una gran seca, por lo cual
se fucron por agnella mar austral a poblar a Nicaragua; y es cicrlo
que tenfan por letras las figuras de los de Culida y libros de papel
y pergamino, un palmo de anche y doce de largo, doblados como
fuelles. adonde sciralaban por ambas partes, de azul, colorado
y otros colores, los casos memorables que acontecian aili.

'Tenian pintadas sus leyes y ritos, con gran semejanza de los
mexicanos y esto hacen sdlo los Chorotegas y no todos los
de Nicaragua; y también son dilerentes en los sucrificios, No se
casan los sacerdotes, sino los gue oyen pecados ajenocs, y dan
penitencia segiin la culpa y no revelan la confesion, so pena de
castigo. Echaban las fiestas que eran diez y ocho como los
meses, subidos en el gradario o sacrificadero, gue tenian los patios
de los templos; y teniendo en la mano el cuchillo, con que abrian
al sacrificado, decfan cudntos hombres habfan de sacrificar,

5 Transcriviendo mal a Gomara, Herrera habla de Choluteca, en fugar de la chomtega,
como la segunda lengua enumerada por aqued cronista entre fas que se hablaban
en Nicaragua
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y si habfan de ser mujeres, u hombres presos en batalla, para que
todo el pucblo supiese cimo se habia de celebrar la fiesta y qué
oraciones y ofrendas habia de hacer. Fl sacerdote que hacia el
oficio daba Lres vueltas alrededor del cautivo, cantando en tong
Noroso; abrfale por el pecho, sacdbale el corazon, rocidbale {a
cara con sangre y desmembribale el cuerpo; daba el corazon al
prelado, pies y manos al rey, y Jos muslos al que lo prendié; las
Lripas a los trompetas; el resto al pueblo para que todos comiesen.
Ponfan las cabezas en drboles gue tenfan tigurados, divididas las
de los cautivos de cada provincia con quien tenfan guerra, 81 era
comprado al que sacrificaban, sepultaban las entrafas, manos
y pies, metidos en una calabaza y quemaban el corazdn y todo
lo demds, salvo que ponian la cubeza en los drbotes.

Era licito vender el padre a los hijos, y cada uno asf mismo,
y por esto no comian la carne de tales sacrificados, por ser
nalurales de su tjerra o de su sangre. Cuando comian la carne de
los sacrificados forasteros hacian grandes bailes y borracheras
de vino y humos. Cuando e! sacerdote untaba la cara al idolo
con la sangre del sacrificado cantaban los otros, y oraba el pueblo
con ldgrimas y devoci6n y andaban la procesion, aunque no en
todas las fiestas. Llevaban los sacerdoles sus sobrepellices de
algoddn, blancas, corlas y muchas chicas, otras colgadas de los
hombros hasta los talones, con bolsas por botlas, en que llevaban
navajas de azabache, papeles, carbén molido y ciertas hierbas;
los legos, banderillas, con e! fdolo que mds preciaban, taleguillag
con polvos y punzonces; los mancebos arcos, flechas, dardos
y rodelas. L'l penddn y guia cra la imagen del diablo, puesta en
una vara, y {levibala el mas anciano sacerdote. Iban en orden,
cantando los religiosos, hasta el lugar de su idolatria. Tendian
mantas en el suelo; echaban rosas y flores, porque el diablo no
tocase en lierra, Paraban el pendén, cesaba cl canto, andaba la
oracion, daba e} prelado una palmada, sangrédbanse de la lengua,
otros de las orejas, del micmbro secreto, o de donde més devocidn
tenfan. Tomaban {a sangre en papel, o en el dedo, por oftenda.
Fregaban la cara del idolo, entretanto escaramuzaban y bailaban
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los mozos por honra de [a fiesta. Curaban las heridas con polvo
de hierbas, o carbon, que ltevaban para esto. Bendecfan ¢f maiz
con estas procesiones, rociado con sangre de sus genitales y lo
repartfan como pan bendito, y lo comian,

Tomado de la
Historia General de los Hechas de los Castellanos

Ce B~
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